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CAPITULO PRELIMINAR
CONDICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

OBJETO

Son objeto de este Pliego de Condiciones todos los trabajos de los diferentes oficios, necesarios para la total realizacién del proyecto, incluidos
todos los materiales y medios auxiliares, asi como la definicién de la normativa legal a que estan sujetos todos los procesos y las personas que
intervienen en la obra, y el establecimiento previo de unos criterios y medios con los que se puede estimar y valorar las obras realizadas.
DOCUMENTOS

Los documentos que han de servir de base para la realizaciéon de las obras son, junto con el presente Pliego de Condiciones, la Memoria
Descriptiva, los Planos y el Presupuesto. La Direccion Facultativa podra suministrar los planos o documentos de obra que considere necesarios a
lo largo de la misma, y en el Libro de Ordenes y Asistencias, que estara en todo momento en la obra, podra fijar cuantas 6rdenes o instrucciones
crea oportunas con

indicacién de la fecha y la firma de dicha Direccién, asi como la del "enterado” del contratista, encargado o técnico que le represente.
CONDICIONES NO ESPECIFICADAS

Todas las condiciones no especificadas en este Pliego se regiran por las del Pliego General de Condiciones Técnicas de la Direccién General de

Arquitectura.
CAPITULO |
CONDICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1°. ATRIBUCIONES DE LA DIRECCION TECNICA

Art.1.1 Direccién

El arquitecto ostentarda de manera exclusiva la direccion y coordinacion de todo el equipo técnico que pudiera intervenir en la obra. Le
correspondera realizar la interpretacion técnica, econémica y estética del Proyecto, asi como establecer las medidas necesarias para el
desarrollo de la obra, con las adaptaciones, detalles complementarios y modificaciones precisas.

Art.1.2 Vicios ocultos

En el caso de que la Direccién Técnica encontrase razones fundadas para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en obra
ejecutada, ordenara efectuar, en cualquier momento y previo a la recepcién definitiva, las demoliciones que crea necesarias para el
reconocimiento de aquellas partes supuestamente defectuosas. Caso de que dichos vicios existan realmente, los gastos de demolicion y
reconstruccion correran por cuenta del contratista, y, en caso contrario, del propietario.

Art.1.3 Inalterabilidad del proyecto

El proyecto sera inalterable salvo que el Arquitecto renuncie expresamente a dicho proyecto, o fuera rescindido el convenio de prestacion de
servicios, suscrito por el promotor, en los términos y condiciones legalmente establecidos. Cualquier obra que suponga alteracion o modificacion
de los documentos del Proyecto sin previa autorizacion escrita de la direcciéon técnica podra ser objeto de demolicion si ésta lo estima
conveniente, pudiéndose llegar a la paralizacion por via judicial. No servira de justificante ni eximente el hecho de que la alteracion proceda de
indicacion de la propiedad, siendo responsable el contratista.

Art.1.4 Competencias especificas

La Direccion Facultativa resolvera todas las cuestiones técnicas que surjan en cuanto a interpretacion de planos, condiciones de los materiales y
ejecucion de unidades de obra, prestando la asistencia necesaria e inspeccionando el desarrollo de la misma. También estudiara las incidencias
o problemas planteados en las obras que impidan el normal cumplimiento del contrato o aconsejen su modificacién, tramitando en su caso las
propuestas correspondientes.

Asimismo, la Direccién Facultativa redactara y entregara, junto con los documentos sefialados en el Capitulo 1, las liquidaciones, las
certificaciones de plazos o estados de obra, las correspondientes a la recepcion provisional y definitiva, y, en general, toda la documentacién
propia de la obra misma. Por ultimo, la Direccién Facultativa vigilara el cumplimiento de las Normas y Reglamentos vigentes, comprobara las
alineaciones y replanteos, verificara las condiciones previstas para el suelo, controlara la calidad de los materiales y la elaboracion y puesta en
obra de las distintas unidades.

EPIGRAFE 2°. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Art.2.1 Definicion

Se entiende por contratista la parte contratante obligada a ejecutar la obra.

Art.2.2 Delegado de obra

Se entiende por Delegado de Obra la persona designada expresamente por el Contratista con capacidad suficiente para ostentar la
representacion de éste y organizar la ejecucion de la obra. Dicho delegado debera poseer la titulacion profesional adecuada cuando, dada la
complejidad y volumen de la obra, la Direccién Facultativa lo considere conveniente.

Art.2.3 Personal

El nivel técnico y la experiencia del personal aportado por el contratista seran adecuados, en cada caso, a las funciones que le hayan sido
encomendadas.

Art.2.4 Normativa

El contratista estara obligado a conocer y cumplir estrictamente toda la normativa vigente en el campo técnico, laboral, y de seguridad e higiene
en el trabajo.

En cumplimiento del Real Decreto 1627/1997 de 7 de octubre (B.O.E. 25.10.97), por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, modificada por la
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de Riesgos Laborales, y segun las caracteristicas de cada obra, debera en su caso realizarse el Estudio de
seguridad e Higiene, que servira para dar las directrices basicas a la empresa constructora para llevar a cabo sus obligaciones en el campo de la
prevencion de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direccion Facultativa.

Art.2.5 Conocimiento y modificacion del Proyecto

El contratista debera conocer el Proyecto en todos sus documentos, solicitando en caso necesario todas las aclaraciones que estime oportunas
para la correcta interpretacién de los mismos en la ejecuciéon de la obra. Podra proponer todas las modificaciones constructivas que crea
adecuadas a la consideracion del Arquitecto, pudiendo llevarlas a cabo con la autorizacion por escrito de éste.

Art.2.6 Realizacion de las obras

El contratista realizara las obras de acuerdo con la documentacion de Proyecto y las prescripciones, érdenes y planos complementarios que la
Direccion Facultativa pueda suministrar a lo largo de la obra hasta la recepcion de la misma, todo ello en el plazo estipulado.

Art.2.7 Responsabilidades

El contratista es el Unico responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y, por consiguiente, de los defectos que, bien por la mala
ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados, pudieran existir. También sera responsable de aquellas partes de la obra que
subcontrate, siempre con constructores legalmente capacitados.

Art.2.8 Medios y materiales

El contratista aportara los materiales y medios auxiliares necesarios para la ejecucion de la obra en su debido orden de trabajos. Estara obligado
a realizar con sus medios, mate-riales y personal, cuanto disponga la Direccion Facultativa en orden a la seguridad y buena marcha de la obra.
Art.2.9 Seguridad

El contratista sera el responsable de los accidentes que pudieran producirse en el desarrollo de la obra por impericia o descuido, y de los dafios
que por la misma causa pueda ocasionar a terceros. En este sentido estara obligado a cumplir las leyes, reglamentos y ordenanzas vigentes.
Art.2.10 Planos a suministrar por el contratista
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El contratista debera someter a la aprobacion de la Direccion los planos generales y de detalle correspondientes a:

a) Caminos y accesos.

b) Oficinas, talleres, etc.

c) Parques de acopio de materiales.

d) Instalaciones eléctricas, telefénicas, de suministro de agua y de saneamiento.

e) Instalaciones de fabricacién de hormigén, mezclas bituminosas, elementos prefabricados, etc.

f) Cuantas instalaciones auxiliares sean necesarias para la ejecucion de la obra.

EPIGRAFE 3°. ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DE LA PROPIEDAD

Art.3.1 Definicion

Es aquella persona, fisica o juridica, publica o privada que se propone ejecutar, dentro de los cauces legalmente establecidos, una obra
arquitectonica o urbanistica.

Art.3.2 Desarrollo técnico adecuado

La Propiedad podra exigir de la Direccién Facultativa el desarrollo técnico adecuado del Proyecto y de su ejecucion material, dentro de las
limitaciones legales existentes.

Art.3.3 Interrupcion de las obras

La Propiedad podra desistir en cualquier momento de la ejecucion de las obras de acuerdo con lo que establece el Cédigo Civil, sin perjuicio de
las indemnizaciones que, en su caso, deba satisfacer.

Art.3.4 Cumplimiento de Normativa Urbanistica

De acuerdo con lo establecido por la ley sobre Régimen del Suelo y Ordenacién Urbana, la propiedad estara obligada al cumplimiento de todas
las disposiciones sobre ordenacién urbana vigentes, no pudiendo comenzarse las obras sin tener concedida la correspondiente licencia de los
organismos competentes. Debera comunicar a la Direccion Facultativa dicha concesion, pues de lo contrario ,ésta podra paralizar las obras,
siendo la Propiedad la unica responsable de los perjuicios que pudieran derivarse.

Art.3.5 Actuacion en el desarrollo de la obra

La Propiedad se abstendra de ordenar la ejecuciéon de obra alguna o la introduccion de modificaciones sin la autorizacion de la Direccion
Facultativa, asi como a dar a la Obra un uso distinto para el que fue proyectada, dado que dicha modificacion pudiera afectar a la seguridad del
edificio por no estar prevista en las condiciones de encargo del Proyecto.

Art.3.6 Honorarios

El propietario esta obligado a satisfacer en el momento oportuno todos los honorarios que se hayan devengado, segun la tarifa vigente, en los
Colegios Profesionales respectivos, por los trabajos profesionales realizados a partir del contrato de prestaciéon de servicios entre la Direccion

Facultativa y la Propiedad.
CAPITULO Il
CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1°. CONDICIONES GENERALES

Art.1.1 Pagos al Contratista

El Contratista debera percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, previa medicién realizada conjuntamente por éste y la Direccion
Facultativa, siempre que aquellos se hayan realizado de acuerdo con el Proyecto y las Condiciones Generales y Particulares que rijan en la
ejecucion de la obra.

Art.1.2 Fianza

Se exigira al Contratista una fianza del % del presupuesto de ejecucioén de las obras con-tratadas que se fije en el Contrato, que le sera devuelto
una vez finalizado el plazo de garantia, previo informe favorable de la Direccion Facultativa.

EPIGRAFE 2°. CRITERIOS DE MEDICION

Art.2.1 Partidas contenidas en Proyecto

Se seguiran los mismos criterios que figuran en las hojas de estado de mediciones.

Art.2.2 Partidas no contenidas en Proyecto

Se efectuara su medicion, salvo pacto en contrario, segun figura en el Pliego General de Condiciones de la Edificacion de la Direccién General de
Arquitectura.

EPIGRAFE 3°. CRITERIOS DE VALORACION

Art.3.1 Precios Contratados

Se ajustaran a los proporcionados por el Contratista en la oferta.

Art.3.2 Precios contradictorios

De acuerdo con el Pliego General de Condiciones de la Edificacion de la D.G.A., aquellos precios de trabajos que no figuren entre los
contratados, se fijaran contradictoriamente entre la Direccion Facultativa y el Contratista, presentandolos éste de modo descompuesto y siendo
necesaria su aprobacion para la posterior ejecucion en obra.

Art.3.3 Partidas alzadas a justificar

Su precio se fijara a partir de la mediciéon correspondiente y precio contratado o con la justificacion de mano de obra y materiales utilizados.
Art.3.4 Partidas alzadas de abono integro

Su precio esta contenido en los documentos del Proyecto y no seran objeto de medicion.

Art.3.5 Revisién de Precios

Habra lugar a revision de precios cuando asi lo contemple el Contrato suscrito entre la Propiedad y el Contratista, dandose las circunstancias
acordadas, y utilizandose las férmulas polinémicas que figuren en Proyecto.

CAPITULO Il
CONDICIONES LEGALES
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1°. RECEPCION DE LA OBRA

Art.1.1 Recepcion de las obras

Si se encuentran las obras ejecutadas en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, la Direccion Facultativa las dara por recibidas
y se entregaran al uso de la propiedad, tras la firma de la correspondiente Acta. Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara
constar asi en el acta y el director de las mismas sefialara los defectos observados y detallara las instrucciones precisas, fijando un plazo para
remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo el contratista no lo hubiera efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o
declarar resuelto el contrato.

Art.1.2 Plazo de garantia

A partir de la firma del Acta de Recepcion comenzara el plazo de garantia, cuya duracién sera la prevista en el Contrato de obras, y no podra ser
inferior a un afio salvo casos especiales. Durante dicho plazo el contratista estara obligado a subsanar los defectos observa-dos en la recepcion y
también los que no sean imputables al uso por parte del propietario.

Art.1.3 Medicion general y liquidacion de las obras

La liquidacién de la obra entre la Propiedad y el Contratista debera hacerse de acuerdo con las certificaciones que emita la Direccién Facultativa
aplicando los precios y condiciones econdémicas del contrato, dentro de los seis meses siguientes desde el acta de recepcion.

Art.1.4 Devolucién de la fianza

i
MONTEOLIVA ARQUITECTURA, S.L.P. ANGEL LUIS MONTEOLIVA DIAZ, ARQUITECTO 5



PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Una vez finalizado el plazo de garantia y estando las obras en perfecto estado y reparados los defectos que hubieran podido manifestarse
durante dicho plazo, el Contratista hara entrega de las obras, quedando relevado de toda responsabilidad, excepto las previstas en el Cédigo
Civil, y el Art.149 de la Ley 13/95 y procediéndose a la devolucion de la fianza.

Art.1.5 Certificacion final

Acabada la obra, la Direccion Facultativa emitira el Certificado Final de Obra, visado por los correspondientes Colegios Profesionales.

EPIGRAFE 2°. NORMAS, REGLAMENTOS Y DEMAS DISPOSICIONES VIGENTES

Art.2.1 Cumplimiento de la reglamentacion
El contratista esta obligado a cumplir la reglamentacion vigente en el campo laboral, técnico y de seguridad e higiene en el trabajo.

CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.

’ MOVIMIENTO DE TIERRAS
0. DEFINICION

Conjunto de trabajos realizados en un terreno para dejarlo despejado y convenientemente nivelado, como fase preparativa a su urbanizacion.
0.1. CONCEPTOS BASICOS

Acondicionamiento del terreno: Trabajos previos para poder urbanizar sobre ellos.

Explanaciones: Ejecucién de desmontes y terraplenes para obtener en el terreno una superficie regular definida por los planos donde habran de
realizarse otras excavaciones en fase posterior, asentarse obras o simplemente para formar una explanada.

Demoliciones: Operaciones destinadas a la demolicion total o parcial de elementos constructivos.

Vaciados: Excavacion a cielo abierto realizada con medios manuales y/o mecanicos, que en todo su perimetro queda por debajo del suelo, para
anchos superiores a dos metros.

Rellenos: Obras de terraplenado consistentes en la extension y compactacion de suelos procedentes de las excavaciones y préstamos.
Contenciones: Elementos estructurales continuos destinados a la contencién del terreno.

Drenajes: Sistemas de captacién de aguas del subsuelo para proteccion contra la humedad de obras de urbanizacién.

Transportes: Trabajos destinados a trasladar a vertedero las tierras sobrantes de la excavacion y los escombros.

Refino de suelos y taludes: Conjunto de operaciones necesarias para conseguir un acabado geométrico del elemento, para una anchura de 0,60
m a mas 2,0 m con medios mecanicos y una compactacion del 95% PM.

Terraplenado y compactacion de tierras y aridos: Conjunto de operaciones de tendido y compactaciéon de tierras, utilizando zahorra o suelo
tolerable, adecuado o seleccionado, para conseguir una plataforma con tierras superpuestas, en tongadas de 25 cm hasta 100 cm, como
maximo, y con una compactacion del 95% PN.

Escarificacion y compactacion de suelos: Conjunto de operaciones necesarias para conseguir la disgregacion del terreno y posterior
compactacion, hasta una profundidad de

30 cm a 100 cm, como maximo, y con medios mecanicos.

Repaso y compactacion de tierras: Conjunto de operaciones necesarias para conseguir un acabado geométrico de una explanada, una caja de
pavimento o de una zanja de menos de 2,0 m de anchura y una compactacién del 90% hasta el 95% PM o del 95% PM hasta el 100% PN.
Apuntalamientos y entibaciones: Colocacién de elementos de apuntalamiento y entibacién para comprimir las tierras, para cielo abierto, zanjas o
pozos, para una proteccion del 100%, con madera o elementos metalicos.

Hinca de tubos por empuje horizontal: Introduccion en el terreno, mediante el empuje de un gato hidraulico o con un martillo neumatico, de una
cabeza de avance seguida de los elementos de tuberia de 80 mm hasta 200 mm de diametro, con excavacion mediante barrena helicoidal o
cabeza retroexcavadora, en cualquier tipo de terreno.

Transporte de taludes en roca: Ejecucion de una pantalla de taladros paralelos coincidiendo con el talud proyectado, suficientemente proximos
entre si, para que su voladura produzca una grieta coincidente con el talud.

1. DEMOLICIONES
1.1. DEMOLICIONES DE ELEMENTOS DE VIALIDAD

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Demolicién de los bordillos, las rigolas y de los pavimentos que forman parte de los elementos de vialidad, con medios mecanicos, martillo
picador o martillo rompedor montado sobre retroexcavadora.

Los elementos a demoler pueden estar formados por piezas de piedra natural, de hormigén, de loseta de hormigoén, de adoquines o de mezcla
bituminosa.

Pueden estar colocados sobre tierra o sobre hormigoén.

Se ha considerado las siguientes dimensiones:

- Bordillos de 0,6 m hasta mas de 2,0 m de ancho.

- Pavimentos de 0,6 m hasta mas de 2,0 m de ancho.

- Pavimentos de 10 cm hasta 20 cm de espesor, como maximo.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Demolicién del elemento con los medios adecuados.

- Troceado y apilados de los escombros.

El pavimento estara exento de conductos de instalacion en servicio en la parte a arrancar, se desmontaran aparatos de instalacién y de mobiliario
existentes, asi como cualquier elementos que pueda entorpecer los trabajos de retirada y carga de escombros.

Los materiales quedaran suficientemente troceados y apilados para facilitar la carga, en funcién de los medios de que se dispongan y de las
condiciones de transporte.

Una vez acabados los trabajos, la base quedara limpia de restos de material.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

No se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a 60 Km/h.

Se seguira el orden de trabajos previstos en la D.T.

La parte a derribar no tendra instalaciones en servicio.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

La zona afectada por las obras quedara convenientemente sefializada.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posibles a los afectados.

Se evitara la formacién de polvo, regando las partes a demoler y a cargar.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, etc.) o cuando el derribo pueda afectar las construcciones vecinas, se suspenderan
las obras y se avisara a la D.F.
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La operacion de carga de escombros se realizara con las precauciones necesarias, para conseguir las condiciones de seguridad suficientes.
Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de retirada y carga de escombros.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Bordillo o rigola:

m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.

Pavimento:

m 2 de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

1.2. DEMOLICIONES DE LOS ELEMENTOS DE SANEAMIENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Derribo de albafiales, alcantarillas, pozos, imbornales, interceptores, y otros elementos que forman parte de una red de saneamiento o de
drenaje, con medios manuales, mecanicos, martillo picador o martillo rompedor.

Los elementos a derribar pueden ser de hormigén vibroprensado, de hormigén armado o de ladrillo ceramico y pueden estar colocados sin solera
o con solera de hormigén.

La carga de escombros puede ser manual o0 mecanica sobre camioén o sobre contenedor.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Demolicién del elemento con los medios adecuados.

- Troceado y apilado de los escombros.

- Desinfeccion de los escombros.

- Carga de los escombros sobre el camién.

Los materiales quedaran suficientemente troceados y apilados para facilitar la carga, en funcién de los medios de que se dispongan y de las
condiciones de transporte.

Una vez acabados los trabajos, la base quedara limpia de restos de material.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

No se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a 60 Km/h.

Se seguira el orden de trabajos previstos en la D.T.

La excavacion del terreno circundante se hara alternativamente a ambos lados, de manera que mantengan el mismo nivel.

Se impedira la entrada de aguas superficiales en la zanja.

Estara fuera de servicio.

Se protegera los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

La zona afectada por las obras quedara convenientemente sefializada.

Cualquier conduccion que empalme con el elemento quedara obturada.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

Se evitara la formacion de polvo, regando las partes a demoler y a cargar.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, etc.) o cuando el derribo pueda afectar las construcciones vecinas, se suspenderan
las obras y se avisara a la D.F.

No se acumularan tierras o escombros a una distancia 2 60 cm de los bordes de la excavacion.

La operacién de carga de escombros se realizara con las precauciones necesarias, para conseguir las condiciones de seguridad suficientes.

Los escombros se desinfectaran antes de ser transportados.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos, de retirada y carga de escombros.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Albafial, tuberia, interceptar y cuneta:

m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.

Pozo:

m de profundidad segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun las especificaciones de la D.T.

2. MOVIMIENTO DE TIERRAS
2.1. EXCAVACIONES PARA REBAJE DEL TERRENO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Limpieza, desbroce y excavacion para la formacion de explanacién o caja de pavimento, en cualquier tipo del terreno con medios manuales,
mecanicos, martillo picador rompedor

y carga sobre camion.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Excavacion de las tierras.

- Carga de las tierras sobre camion.

Se considera terreno blando, el atacable con pala, que tiene un ensayo SPT< 20.

Se considera terreno compacto, el atacable con pico (no con pala), que tiene un ensayo SPT entre 20 y 50.

Se considera terreno de transito, el atacable con maquina o escarificadora (no con pico), que tiene un ensayo SPT> 50 sin rebote.

Se considera terreno no clasificado, desde el atacable con pala, que tiene un ensayo SPT<20, hasta el atacable con maquina o escarificadora (no
con pico), que tiene un ensa-yo

SPT>50 sin rebote.

Se considera roca si es atacable con martillo picador (no con maquina), que presenta rebote en el ensayo SPT.

Limpieza y desbroce del terreno:

Retirada del terreno de cualquier material existente (residuos, raices, escombros, basuras, etc.), que pueda entorpecer el desarrollo de
posteriores trabajos.

Los agujeros existentes y los resultantes de la extraccion de raices u otros elementos se rellenaran con tierras de composicion homogénea y del
mismo terreno.

Se conservaran en una zona a parte las tierras o elementos que la D.F. determine.

Explanacion y caja de pavimento:

La excavacion para explanaciones se aplica en grandes superficies, sin que exista ningun tipo de problema de maniobra de maquinas o
camiones.

La excavacion para cajas de pavimentos se aplica en superficies pequefias o medianas y con una profundidad exactamente definida, con ligeras
dificultades de maniobra de maquinas o camiones.

El fondo de la excavacion se dejara plano, nivelado o con la inclinacion prevista.

La aportacion de tierras para correcciones de nivel serd minima tierra existente y con igual compacidad.

Tolerancias de ejecucion:

Explanacion:

- Replanteo + 100 mm.
- Niveles +50".

- Planeidad + 40 mm/m.
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Caja de pavimento:

- Replanteo + 50 mm.
- Planeidad + 20 mm/m.
- Anchura + 50 mm.
- Niveles +10".
- 50 mm/m.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

En cada caso de imprevistos (terrenos inundados, olores a gas, restos de construcciones, etc.) se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
No se acumularan las tierras o materiales cerca de la excavacion.

Explanacion:

Las tierras se sacaran de arriba a abajo sin socavarlas. Se dejaran los taludes que fije la D.F.

Se extraeran las tierras o los materiales con peligro de desprendimiento.

Caja de pavimento:

La calidad del terreno en el fondo de la excavacion requerira la aprobacién explicita de la D.F.

Se impedira la entrada de aguas superficiales. Se prevera un sistema de desagie con el fin de evitar la acumulacion de agua dentro de la
excavacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.2. EXCAVACIONES EN DESMONTES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Excavacion en zonas de desmonte formando el talud correspondiente, en cualquier tipo de terreno con medios mecanicos, escarificadora o
mediante voladura y carga sobre camion.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Carga y encendido de los barrenos.

- Excavacion de las tierras.

- Carga de las tierras sobre camién.

Se considera terreno blando, el atacable con pala, que tiene un ensayo de SPT < 20.

Se considera terreno compacto, el atacable con pico (no con pala), que tiene un ensayo SPT entre 20 y 50.

Se considera terreno de transito, el atacable con maquina o escarificadora (no con pico), que tiene un ensayo SP > 50 sin rebote.
Se considera terreno no clasificado, desde el atacable con pala, que tiene un ensayo SPT < 20, hasta el atacable con maquina o escarificadora
(no con pico), que tiene un en-sayo

SPT > 50 sin rebote.

Se considera roca si es atacable con martillo picador (no con maquina), que presenta rebote en el ensayo SPT.

Se considera terreno vegetal, el que tiene un contenido de materia organica superior al 5%.

El fondo de la excavacion quedara plano, nivelado y con la pendiente prevista en la D.T. o indicada por la D.F.

Excavaciones en tierra:

Se aplica a explanaciones en superficies grandes, sin problemas de maniobrabilidad de maquinas o camiones.

Los taludes perimetrales seran los fijados por D.F.

Los taludes tendran la pendiente especificada en la D.T.

Excavaciones en roca:

Se aplica a desmontes de roca, sin probabilidad de utilizar maquinaria convencional.

Tolerancias de ejecucion:

Terreno compacto o de transito:

- Replanteo + 40 mm/n.
- Planeidad <0,25 %.

+ 100 mm.
- Niveles + 50 mm.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a 60 Km/hora.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Se seguira el orden de trabajos previsto por la D.F.

Habra puntos fijos de referencia, exteriores a la zona de trabajo, a los cuales se referiran todas las lecturas topograficas.

Se debe prever un sistema de desagiie para evitar la acumulacién de agua dentro de la excavacion.

No se trabajara simultdneamente en zonas superpuestas.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores a gas, etc.) o cuando la actuacién pueda afectar a las construcciones vecinas, se
suspenderan las obras y se avisara a la D.F.

Es necesario extraer las rocas suspendidas, las tierras y los materiales con peligro de des-prendimiento.

Excavaciones en tierra:

Al lado de estructuras de contencion previamente realizadas, la maquina trabajara en direccion no perpendicular a ellas y dejara sin excavar una
zona de proteccion de anchura >1 m que se habra de excavar después manualmente.

Se impedira la entrada de aguas superficiales en los bordes de los taludes.

Los trabajos de proteccién contra la erosion de taludes permanentes (mediante cobertura vegetal y cunetas), se haran lo antes posible.

No se acumularan los productos de la excavacion en el borde de la misma.

Las tierras se sacaran de arriba hacia abajo sin socavarias.

La excavacion se hara por franjas horizontales.

Excavaciones en roca mediante voladura:

En excavaciones para firmes, se excavara > 15 cm por debajo de la cota inferior de la capa mas baja del firme y se rellenard con material
adecuado.

La adquisicion, el transporte, el almacenamiento, la conservacion, la manipulacién y el uso de mechas, detonadores y explosivos, se regira por
las disposiciones vigentes,

complementadas con las instrucciones que figuren en la D.T. o en su defecto, fije la D.F.

Se sefializara convenientemente la zona afectada para advertir al publico del trabajo con explosivos.

Se tendra un cuidado especial con respecto a la carga y encendido de barrenos; es necesario avisar de la descargas, con suficiente antelacion
para evitar posibles accidentes.

La D.F. puede prohibir las voladuras o determinados métodos de barrenar si los considera peligrosos.

Si como consecuencia de las barrenadas de excavaciones tienen cavidades donde el agua puede quedar retenida, se rellenaran estas cavidades
como material adecuado.

Si como consecuencia de las barrenadas las excavaciones tienen cavidades donde el agua puede quedar retenida, se rellenaran estas cavidades
con material adecuado.

Se mantendran los dispositivos de desagiie necesarios, para captar y reconducir las corrientes de agua internas, en los taludes.
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Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.3. EXCAVACIONES DE ZANJAS Y POZOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Excavacion de zanjas y pozos con o sin rampa de acceso, en cualquier tipo de terreno con medios mecanicos o con explosivos y carga sobre
camion.

Se han considerado las siguientes dimensiones:

Zanjas hasta mas de 4 m de profundidad.

Zanjas hasta mas de 2 m de anchura en el fondo.

Pozos hasta 4 m de profundidad y hasta 2 m de anchura en el fondo.

Zanjas con rampa de mas de 4 m de profundidad y mas de 2 m de anchura.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Carga y encendido de los barrenos.

- Excavacion de las tierras.

- Carga de las tierras sobre camién.

Se considera terreno blando, el atacable con pala, que tiene un ensayo de SPT< 20.

Se considera terreno compacto, el atacable con pico (no con pala), que tiene un ensayo SPT entre 20 y 50.

Se considera terreno de transito, el atacable con maquina o escarificadora (no con pico), que tiene un ensayo SPT> 50 sin rebote.
Se considera terreno no clasificado, desde el atacable con pala, que tiene un ensayo SPT < 20, hasta el atacable con maquina o escarificadora
(no con pico), que tiene un en-sayo

SPT > 50 sin rebote.

Se considera roca si es atacable con martillo picador (no con maquina), que presenta rebote en el ensayo SPT.

Excavaciones en tierra:

El fondo de la excavacion quedara plano y a nivel.

Los taludes perimetrales seran los fijados por D.F.

Los taludes tendran la pendiente especificada en la D.T.

Excavaciones en roca:

El fondo de la excavacién quedara plano y a nivel.

Las rampas de acceso tendran las caracteristicas siguientes:

- Anchura <4,5m.
Pendiente:

- Tramos rectos <12%.
- Curvas <8%.

- Tramos antes de salir a la via de longitud > 6.
El talud sera el determinado por la D.F. < 6%.
Tolerancias de ejecucion:

- Dimensiones + 50 mm.

Excavacion de tierras:

- Planeidad + 40 mm/n.

- Replanteo < 0,25 %.
+ 100 mm.

- Niveles + 50 mm.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

No se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a 60 Km/h.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Se seguira el orden de trabajos previstos por la D.F.

Habra puntos fijos de referencia, exteriores a la zona de trabajo, a los cuales se referiran todas las lecturas topograficas.

Se debe prever un sistema de desagiie para evitar la acumulacién de agua dentro de la excavacion.

No se trabajara simultdaneamente en zonas superpuestas.

Se impedira la entrada de aguas superficiales.

Es necesario extraer las rocas suspendidas, las tierras y los materiales con peligro de des-prendimiento.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posibles a los afectados.

Es caso de imprevisto (terrenos inundados, olores a gas. etc.) o cuando la actuacién pueda afectar a las construcciones vecinas, se suspenderan
las obras y se avisara a la D.F.

Excavaciones en tierra:

Las tierras se sacaran de arriba hacia abajo sin socavarlas.

Es necesario extraer las rocas suspendidas, las tierras y los materiales con peligro de desprendimiento.

No se acumularan los productos de la excavacion en el borde de la misma.

En terrenos cohesivos la excavacion de los ultimos 30 cm, no se hara hasta momentos antes de rellenar.

La aportacion de tierras para correccion de niveles sera la minima posible, de las mismas existentes y de compacidad igual.

Se entibara siempre que conste en la D.T. y cuando lo determine la D.F. La entibaciéon cumplird las especificaciones fijadas en su pliego de
condiciones.

Excavaciones en roca mediante voladura:

La adquisicion, el transporte, el almacenamiento, la conservacion, la manipulacion, y el uso de mechas, detonadores y explosivos, se regira por
las disposiciones vigentes, complementadas con las instrucciones que figuren en la D.T. o en su defecto, fije la D.F.

Se sefializara convenientemente la zona afectada para advertir al publico del trabajo con explosivos.

Se tendra un cuidado especial con respecto a la carga y encendido de barrenos, es necesario avisar de las descargas con suficiente antelacion
para evitar posibles accidente.

La D.F. puede prohibir las voladuras o determinadas métodos de barrenar si los considera peligrosos.

Si como consecuencia de las barrenadas las excavaciones tienen cavidades donde el agua puede quedar retenida, se rellenaran estas cavidades
con material adecuado.

Se mantendran los dispositivos de desaglie necesarios, para captar y reconducirlas corrientes de aguas internas, en los taludes.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.4. REFINO DE SUELOS Y TALUDES. COMPACTACIONES DE TIERRAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
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PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Conjunto de operaciones necesarias para conseguir un acabado geométrico del elemento, para una anchura de 0,60 m a mas 2,0 m con medios
mecanicos y una compactacion del 95% PM.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Ejecucion del repaso.

- Compactacion de las tierras.

La calidad del terreno posterior al repaso requiere la aprobacion explicita de la D.F.
Suelo de zanja:

El fondo de la zanjas quedara plano y nivelado.

El fondo de la excavacion no tendra material desmenuzado o blando y las grietas y los agujeros quedaran rellenos.
El encuentro entre el suelo y los paramentos quedara en angulo recto.

Explanada:

El suelo de la explanada quedara plano y nivelado.

No quedaran zonas capaces de retener agua.

Taludes:

Los taludes tendran las pendientes especificada en la D.T.

La superficie de talud no tendra material desmenuzado.

Los cambios de pendiente y el encuentro con el terreno quedaran redondeados.
Tolerancias de ejecucion:

Suelo de zanja:

- Planeidad + 15 mm/3 m.
- Niveles +50 mm .
Explanada:

- Planeidad +15 mm/3 m.
- Niveles + 30 mm.
Taludes:

- Variacion en el angulo del talud + 2°.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 2°C.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos..

Debe haber puntos fijos de referencia exteriores al perimetro de la zona de actuacion, a los cuales se referiran todas las lecturas topograficas.
Las zonas inestables de pequefia superficie (bolsas de agua, arcillas expandidas, turbas, etc.), se sanearan de acuerdo con las instrucciones de
laD.F.

En caso de imprevistos, se suspenderan las obras y se avisara a la D.F.

Cuando se utilice rodillo vibratorio para compactar, debe darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion.

Suelo de zanja:

El repaso se hara poco antes de ejecutar el acabado definitivo.

Después de la lluvia no se realizara ninguna operacion hasta que la explanada se haya secado.

En el caso de que el material encontrado corresponda a un suelo clasificado como tolerables, la D.F., puede ordenar su substitucién por un suelo
clasificado como adecuado, hasta un espesor de 50 cm.

Los pozos y agujeros que aparezcan se rellenaran y estabilizaran hasta que la superficie sea uniforme.

Se localizaran las areas inestables con ayuda de un supercompactador de 50 t.

La aportacién de tierras para correccion de niveles sera la minima posible, de las mismas existentes y de compacidad igual.

Taludes:

El acabado y alisado de paredes en talud se hara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.5. TERRAPLENADO Y COMPACTACION DE TIERRAS Y ARIDOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Conjunto de operaciones de tendido y compactacion de tierras, utilizando zahorra o suelo tolerable, adecuado o seleccionado, para conseguir
una plataforma con tierras superpuestas, en tongadas de 25 cm hasta 100 cm, como maximo, y con una compactacion del 95% PN.
Su ejecucidon comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Ejecucion del tendido.

- Humectacién o desecacion de las tierras, en caso necesario.

- Compactacion de las tierras.

Las tierras cumpliran las especificaciones fijadas en su pliego de condiciones.

La composicion glanulométrica de las zahorras cumplira las especificaciones de su pliego de condiciones.

El material de cada tongada tendra las mismas caracteristicas.

Los taludes perimetrales seran los fijados por la D.F.

Los taludes tendran la pendiente especificada por la D.F.

El espesor de cada tongada sera uniforme:

Tolerancias de ejecucion:

Densidad seca (Préctor Normal):

- Nucleo - 3%.

- Coronacion +0,0%.

- Valoracién en el angulo del talud +2°
- Espesor de cada tongada + 50 mm.
Niveles:

- Zonas de viales + 30 mm.

- Resto de zonas + 50 mm

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 2°C.

La zahorra se almacenara y utilizard de manera que se evite su disgregacion y contaminacion.

En caso de encontrar zonas segregadas o contaminadas por polvo, por contacto con las superficie de base o por inclusién de materiales
extrafios, debe procederse a su eliminacion.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Se deben retirar los materiales inestables, turba o arcilla blanda, de la base para el relleno.

Habra puntos fijos de referencia, exteriores a la zona de trabajo, a los cuales se referiran todas las lecturas topograficas.

El material se extendera por tongadas sucesivas, sensiblemente paralelas a la rasante final.
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PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Los equipos de transporte y de extendido operaran por capas horizontales, en todo el ancho de la explanada.

No se extendera ninguna tongada hasta que la inferior cumpla las condiciones exigidas.

La aportacion de tierras para la correccion de niveles, se tratard como la coronacion de un terraplén y la densidad a alcanzar no sera inferior a del
terreno circundante.

Se mantendran las pendientes y dispositivos de desaglie necesarios para evitar inundaciones.

Una vez extendida la capa, se humedecera hasta conseguir el grado de humedad 6ptimo, de manera uniforme.

Si el grado de humedad de la tongada es superior al exigido, se desecara mediante la adicién y mezcla de materiales secos, cal viva u otros
procedimientos adecuados.

Después de la lluvia no se extendera una nueva tongada hasta que la ultima se haya secado o se escarificara afiadiendo la tongada siguiente
mas seca, de forma que la humedad resultante sea la adecuada.

Cuando se utilice rodillo vibratorio para compactar, debe darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion.

Se evitara el paso de vehiculos por encima de las capas en ejecucion, hasta que la compactacion se haya completado.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posibles a los afectados.

En caso de imprevistos, se suspenderan las obras y se avisara a la D.F.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.6. TRANSPORTE DE TALUDES EN ROCA

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Ejecucién de una pantalla de taladros paralelos coincidiendo con el talud proyectado, suficientemente proximos entre si, para que su voladura
produzca una grieta coincidente con el talud.

Las barrenas tienen un diametro de 38 mm hasta 76 mm, y de 2 m hasta 10 mm de longitud y estan colocadas con una separacion entre ellas
400 mm hasta 750 mm.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Carga y encendido de los barrenos.

La seccion excavada tendra las alineaciones previstas en la D.T. o indicadas por la D.F.

La superficie acabada tendra un aspecto uniforme.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a 60 Km/h.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Se seguira el orden de trabajos previstos por la D.F.

Se debe prever un sistema de desagle para evitar la acumulacion de agua dentro de la excavacion.

Es necesario extraer las rocas suspendidas con peligro de desprendimiento. La adquisicién, el transporte, el almacenamiento, la conservacion, la
manipulacion, y el uso de

mechas, detonadores y explosivos, se regira por las disposiciones vigentes, complementadas con las instrucciones que figuren en la D.T. o en su
defecto, fije la D.F.

Se sefializara convenientemente la zona afectada para advertir al publico del trabajo con explosivos.

Se tendra un cuidado especial con respecto a la carga y encendido de barrenos; es necesario avisar de las descargas con suficiente antelacion
para evitar posibles accidentes.

La perforacién se cargara hasta un 75% de su profundidad total. En roca muy fisurada se puede reducir la carga al 55%.

Una vez colocadas las cargas se taparan las perforaciones para evitar su expulsion hacia el exterior.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, etc.) o cuando la voladura pueda afectar las construcciones vecinas, se suspenderan
las obras y se avisara a la D.F.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.7. ESCARIFICACION Y COMPACTACION DE SUELOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Conjunto de operaciones necesarias para conseguir la disgregacion del terreno y posterior compactacion, hasta una profundidad de 30 cm a 100
cm, como maximo, y con medios

mecanicos.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Ejecucion de la escarificacion.

- Ejecucion de las tierras.

El grado de compactacion sera el especificado por la D.F.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultan afectados por las obras.
Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.8. REPASO Y COMPACTACION DE TIERRAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Conjunto de operaciones necesarias para conseguir un acabado geométrico de una explanada, una caja de pavimento o de una zanja de menos
de 2,0 m de anchura y una compactacion del 90% hasta el 95% PM o del 95% PM hasta el 100% PN.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Ejecucion de repaso.

- Compactacion de las tierras.

El repaso se hara poco antes de completar el elemento.

El fondo quedara horizontal, plano y nivelado.

El encuentro entre el suelo y los paramentos de la zanja formara un angulo recto.

La aportacion de tierras para correccion de niveles sera minima, de las misma existentes y de igual compacidad.
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PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Tolerancias de ejecucion:

- Horizontalidad previstas +20 mm/m.
- Planeidad + 20 mm/m.
- Niveles + 50 mm.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La calidad del terreno después del repaso, requerira la aprobacion explicita de la D.F.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores a gas, restos de construcciones, etc.) se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.9. RELLENO Y COMPACTACION DE ELEMENTOS LOCALIZADOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Relleno, tendido y compactacion de tierras y aridos, hasta mas de 2 m de anchura, en tongadas de 25 cm hasta 50 cm, como maximo y con una
compactacion del 90% hasta el 95%

hasta el 100% PN, mediante rodillo vibratorio o pisén vibrante.

Su ejecucidon comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Ejecucion del relleno.

- Humectacién o desecacion, en caso necesario.

- Compactacion de tierras.

Las tongadas tendran un espesor uniforme y seran sensiblemente paralelas a la rasante.

El material de cada tongada tendra las mismas caracteristicas.

El espesor de cada tongada sera uniforme.

En ninguin caso el grado de compactacion de cada tongada sera inferior al mayor que tengan los suelos adyacentes, en el mismo nivel.
La composiciéon glanulométrica de la grava cumplira las condiciones de filtraje fijadas por la D.F., en funcién de los terrenos adyacentes y del
sistema previsto de evacuacion de

agua.

Las tierras cumpliran las especificaciones fijadas en su pliego de condiciones.

La composicion glanulométrica de las zahorras cumplira las especificaciones de su pliego de condiciones.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NTL-108/72 (ensayo Préctor Modificado).

Tolerancias de ejecucion:

Zanja:
- Planeidad + 20 mm/m.
- Niveles + 30 mm.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 0° en el caso de gravas o de zahorra, o inferior a 2° en el resto de
materiales.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Habra puntos fijos de referencia, exteriores a la zona de trabajo, a los cuales se referiran todas las lecturas topograficas.

Se eliminaran los materiales inestables, turba o arcilla blanda de la base para el relleno.

El material se extendera por tongadas sucesivas, sensiblemente paralelas a la rasante final.

No se extendera ninguna tongada hasta que la inferior cumpla las condiciones exigidas.

Una vez extendida la tongada, si fuera necesario, se humedecera hasta llegar al contenido 6ptimo de humedad, de manera uniforme.

Si el grado de humedad de la tongada es superior al exigido, se desecara mediante la adicién y mezcla de materiales secos, cal viva u otros
procedimientos adecuados.

Se mantendran las pendientes y dispositivos de desaglie necesario para evitar inundaciones.

Después de llover no se extendera una nueva capa hasta que la Ultima esté seca o se escarificara la capa siguiente mas seca, de forma que la
humedad resultante sea la adecuada.

Cuando se utilice rodillo vibratorio para compactar, debe darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion.

Se evitara el paso de vehiculos por encima de las capas en ejecucion, hasta que la compactacién se haya completado.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

En caso de imprevistos, se suspenderan las obras y se avisara a la D.F.

Gravas para drenajes:

Se evitara la exposicion prolongada del material a la intemperie.

El material se almacenara y utilizara de forma que se evite su disgregacién y contaminacion.

En caso de encontrar zonas segregadas o contaminadas por polvo, por contacto con la superficie de la base o por inclusiéon de materiales
extrafios es necesario proceder a su eliminacion.

Los trabajos se haran de manera que se evite la contaminacién de la grava con materiales extrafos.

Cuando la tongada deba de estar constituida por materiales de granulometria diferente, se creara entre ellos una superficie continua de
separacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.10. REFINO DE SUELOS Y PAREDES DE ZANJAS Y POZOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Repaso de suelos y paredes de zanjas y pozos para conseguir un acabado geométrico, para una profundidad de 1,5 hasta 4 m, como maximo.
Su ejecucidon comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos de trabajo.

- Ejecucion del repaso.

El repaso se efectuara manualmente.

Se repasara fundamentalmente la parte mas baja de la excavacién dejandola bien aplomada, con el encuentro del fondo y el paramento en
angulo recto.

Tolerancias de ejecucion:

- Dimensiones +5%.
- Niveles + 50 mm.
- Horizontalidad + 20 mm/m.

- Aplomado de los paramentos verticales + 2°.
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
No se trabajara si llueve o nieva.
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PROYECTO DE URBANIZACION
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2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Se procedera a la entibacion del terreno en profundidades * 1,30 m y siempre que aparezcan capas intermedias que puedan facilitar
desprendimientos.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

3. ENTIBADOS Y APUNTALAMIENTOS
3.1. APUNTALAMIENTOS Y ENTIBACIONES

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Colocacién de elementos de apuntalamiento y entibacion para comprimir las tierras, para cielo abierto, zanjas o pozos, para una proteccion del
100%, con madera o elementos metalicos.

Se considera el apuntalamiento y la entibacion a cielo abierto hasta 3 m de altura y en zanjas y pozos hasta 4 m de anchura.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Excavacion del elemento.

- Colocacion del apuntalamiento y entibacion.

La disposicién, secciones y distancias de los elementos de entibado seran los especificados en la D.T. o en su defecto, las que determine la D.F.
El entibado comprimira fuertemente las tierras.

Las uniones entre los elementos del entibado se realizaran de manera que no se produzcan desplazamientos.

Al finalizar la jornada quedaran entibados todos los paramentos que lo requieran.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

El orden, la forma de ejecucion y los medios a utilizar en cada caso, se ajustaran a lo indicado por la D.F.

Cuando primero se haga toda la excavacion y después se entibe, la excavacion se hara de arriba hacia abajo utilizando plataformas suspendidas.
Si las dos operaciones se hacen simultdneamente, la excavacion se realizard por franjas horizontales, de altura igual a la distancia entre
traviesas mas 30 cm.

Durante los trabajos se pondra la maxima atencion en garantizar la seguridad del personal.

Al finalizar la jornada no quedaran partes realizados, particularmente después de lluvias, nevadas o heladas y se reforzaran en caso necesario.
En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, restos de construcciones, etc.), se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

4. TRANSPORTE DE TIERRAS
4.1. CARGA Y TRANSPORTE DE TIERRAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Carga y transporte de tierras dentro de la obra o al vertedero, con el tiempo de espera para la carga manual o mecanica sobre dumper, camion,
mototrailla o contenedor con un recorrido maximo de 2 km hasta 20 km.

Dentro de la obra:

Transporte de tierras procedentes de excavacion o rebaje entre dos puntos de la misma obra.

Las areas de vertedero de estas tierras seran las definidas por la D.F.

El vertido se hara en el lugar y con el espesor de capa indicados.

Las caracteristicas de las tierras estaran en funcion de su uso, cumpliran las especificaciones de su pliego de condiciones y sera necesaria la
aprobacion previa de la D.F.

Los vehiculos de transporte llevaran los elementos adecuados para evitar alteraciones perjudiciales del material.

El trayecto a recorrer cumplira las condiciones de anchura libre y pendiente adecuadas a la maquinaria a utilizar.

Al vertedero:

Se transportaran al vertedero autorizado todos los materiales procedentes de la excavacion que la D.F. no acepte como Utiles, o sobren.
Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La operacién de carga se hara con las precauciones necesarias para conseguir unas condiciones de seguridad suficiente.

El transporte se realizara en un vehiculo adecuado, para el material que se desea transportar, dotado de los elementos que hacen falta para su
desplazamiento correcto.

Durante el transporte las tierras se protegeran de manera que no se produzcan pérdidas en los trayectos empleados.

Dentro de la obra:

El trayecto cumplira las condiciones de anchura libre y pendiente adecuadas a la maquina a utilizar.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Tierras:

Se considera un incremento por esponjamiento de acuerdo con los criterios siguientes:

- Excavaciones en terreno blando 15%.

- Excavaciones en terreno compacto 20%.

- Excavaciones en terreno de transito 25%.

Roca:

- Se considera un incremento por esponjamiento de un 25%.

Escombro:

- Se considera un incremento por esponjamiento de un 35%.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

5. SUMINISTRO DE TIERRAS
5.1. SUMINISTRO DE TIERRAS DE APORTACION

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Suministro de tierras de aportacion seleccionada, vegetal seleccionada, refractaria, adecuada o tolerable.

Las caracteristicas de las tierras estaran en funcién de su uso, cumplirdn las especificaciones de su pliego de condiciones y sera necesaria la
aprobacion previa de la D.F.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

No hay condiciones especificas del proceso de ejecucion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
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PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Se considera un incremento por esponjamiento de acuerdo con los criterios siguientes:
- Excavaciones en terreno blando 15%.

- Excavaciones en terreno compacto 20%.

- Excavaciones en terreno de transito 25%.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

6. EXCAVACIONES EN TUNELES

6.1. EXCAVACIONES EN TUNELES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Excavacion de tunel de 10 m? hasta 80 m? de seccion, en terreno flojo, compacto o roca y excavacion manual en galeria, en terreno flojo,
compacto o roca, por medio de escudo, explosivo, topo, medios mecanicos o rozadora.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Ejecucion de la excavacion.

Se considera terreno blando, el atacable con pala, que tiene un ensayo SPT < 20.

Se considera terreno compacto, el atacable con pico (no con pala), que tiene un ensayo SPT entre 20 y 50.

La seccion excavada tendra las alineaciones previstas en la D.T. o indicadas por la D.F.

Los alrededores de la excavacién no quedaran alterados de forma apreciable.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No se trabajara en el interior del tinel con temperatura > 33°C, mensuradas segun la ITC 04.7.05 del capitulo IV del “Reglamento de Obras
Basicas de Seguridad Minera”.

En la excavacion en galeria, no se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a los 60 Km/h.

Hay que hacer un proyecto completo de reconocimiento del terreno antes de empezar los trabajos.

La metodologia que se utilizara para la excavacion, se establecera a partir del cuadro general de excavacion-sostenimiento de la D.T.
Se establecera un programa de actividades para cada tipo de terreno, que sirva de control y seguimiento de cada operacion.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Se seguira el orden de trabajos previsto por la D.F.

Habra puntos fijos de referencia, exteriores a la zona de trabajo, a los cuales se referiran todas las lecturas topograficas.

Se efectuara un seguimiento de la deformacion del macizo, mas intenso cuanto mas heterogénea sea su estructura geotécnica.
Durante los trabajos se pondra la maxima atencion en garantizar la seguridad del personal.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

En caso de imprevistos, se suspenderan las obras y se avisara a la D.F.

Excavaciéon mediante explosivos:

La adquisicion, el transporte, el almacenamiento, la conservacion, la manipulacién y el uso de mechas, detonadores y explosivos, se regira por
las disposiciones vigentes, completadas con las instrucciones que figuren en la D.T. o en su defecto, fije la D.F.

Se sefializara convenientemente la zona afectada para advertir al publico del trabajo con explosivos.

Se tendra un cuidado especial con respecto a la carga y encendido de barrenos; es necesario avisar de las descargas con suficiente antelacion
para evitar posibles accidentes.

La D.F. puede prohibir las voladuras o determinados métodos de barrenar si los considera peligrosos.

El tiempo transcurrido entre la excavacion y la realizacién completa del sostenimiento, sera < 24 h o al especificado por la D.F.
Excavaciéon mediante rozadora:

Se iniciara la perforacion por el centro de la secciéon

Se mantendran humedas las superficies de excavacién para refrigerar el elemento de corte y evitar la formacién de polvo.
Excavacion mediante topo:

Pendientes maximas de trabajo del topo en la excavacion:

- Longitudinal en subida <45°,

- Longitudinal en bajada <17

- Transversal (inclinacion de la plataforma) < 7°.

El topo estara inmovilizado y debidamente sujetado durante la excavacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

6.2. APUNTALAMIENTOS ESPECIFICOS PARA TUNELES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Montaje y colocacion de pares deslizantes metalicos de 16,5 kg/m hasta 29 kg/m, para comprimir las tierras de la excavacién, con un perimetro
de 8 m hasta 22 m.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Colocacion del apuntalamiento.

- Colocacion de los elementos de arrastramiento.

El entibado comprimira fuertemente las tierras, por el sistema de ejecucién que se haya adoptado.

Las bridas permitiran el deslizamiento de los perfiles cuando la presion del terreno sobre la cercha consiga el valor de calculo.

Los cuadros quedaran aplomados, ajustados a la geometria de la seccién y perpendiculares al eje de la galeria.

Las uniones entre los elementos del entibado se realizaran de manera que no se produzcan desplazamientos.

Las partes componentes de los cuadros quedaran ligadas entre ellas.

Los cuadros iran arriostrados por tresillones en la direccion de la galeria.

Los tresillones se colocaran a una distancia suficiente de la brida para no interferir en el deslizamiento de los perfiles, en ningin caso se
colocaran sobre las bridas.

Solape de perfiles en las uniones > 50 cm.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

El orden, la forma de ejecucion y los medios a utilizar, se ajustaran a lo indicado por la D.F.

Antes de colocar el cuadro metalico, hay que comprobar que la seccion de la galeria tiene las dimensiones que se indican en la D.T.

Se eliminaran las rocas sueltas o fracturadas y todos los materiales que se puedan desprender.

Una vez se monte el cuadro y se disponga en su posicién correcta, se apretaran los tornillos de las bridas. Esta operacion se repetira cuando se
empiece a ejercer la presion de las paredes sobre la estructura y se inicie el deslizamiento.

Si la tierra es blanda se prevera una solera de hormigén, acero, madera o cualquier otro material, bajo los pies del cuadro, para repartir la carga
incidente.

Se protegeran los elementos de Servicio Publico afectados por las obras.

Se sefializaran convenientemente la zona afectada por las obras.
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Al finalizar la jornada no quedaran partes inestables sin entibar.

Diariamente se revisara los trabajos realizados, particularmente después de lluvias, nevadas o heladas y se reforzaran en caso necesario.
En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, restos de construccion, etc.), se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

Par:

- U de cuadro metalico medido segun las especificaciones de la D.T.

Chapa:

- m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

6.3. ENTIBACIONES ESPECIFICAS PARA TUNELES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Montaje y colocacion de las entibaciones formadas con perfiles metélicos de 13 kg/m, revestidos con tablon de madera o plancha nervada, para
comprimir las tierras de la excavacion del tunel.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Colocacion de los elementos de arriostramiento.

El entibado comprimira fuertemente las tierras, por el sistema de ejecucién que se haya adoptado.

Las uniones entre los elementos del entibado se realizaran de manera que no se produzcan desplazamientos.

Los perfiles se uniran de forma solapada mediante una doble brida.

El solapo de los perfiles sera paralelo permitira el deslizamiento.

Los elementos de revestimiento quedaran apoyados sobre los perfiles transversales.

Quedaran ajustados a los perfiles y bien alineados.

Distancia entre cuadros <1m.

Numero de arriostramiento >5.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

El orden, la forma de ejecucion y los medios a utilizar, se ajustaran a lo indicado por la D.F.

Se protegeran los elementos de Servicio Publico afectados por las obras.

Se sefializara convenientemente la zona afectada por las obras.

Al finalizar la jornada no quedaran partes inestables sin entibar.

Diariamente se revisara los trabajos realizados, particularmente después de lluvias, nevadas o heladas y se reforzaran en caso necesario.
En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, restos de construcciones, etc.), se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

6.4 DESESCOMBRO Y TRANSPORTE DE TIERRAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Carga y transporte de tierras y de escombros en el interior del tunel, con carga sobre camién, dumper, vagonetas o cinta transportadora, desde
una distancia de 10 m hasta 200 m de la boca.

El trayecto a recorrer cumplira las condiciones de anchura libre y pendiente adecuadas a la maquinaria a utilizar.
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se seguira el orden de trabajos previstos en la D.T.

Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultan afectados por las obras.

No se cargara ni manipulara el material en periodos de excavacion.

No se apilaran los productos de limpieza a la entrada del tunel.

Se evitara la formacion de polvo, regando las parte a demoler y a cargar.

Durante el transporte se protegera el material para que no se produzcan pérdidas en el trayecto.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Tierras:

Se considera un incremento por esponjamiento de acuerdo con los criterios siguientes:
- Excavaciones en terreno blanco 15%.

- Excavaciones en terreno compacto 20%.

- Excavaciones en terreno de transito 25%.

Terreno cohesivo:

Se considera un incremento por esponjamiento de un 20% o cualquier otro aceptado previamente y expresamente por la D.F.
Roca:

Se considera un incremento por esponjamiento de un 25% o cualquier otro aceptado previamente y expresamente por la D.F.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

7. DESBROCE DEL TERRENO
7.1. DESBROCE DEL TERRENO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Desbroce de terreno para que quede libre de todos los elementos que puedan estorbar la ejecucion de la obra posterior (broza, raices,
escombros, plantas no deseadas, etc.), con medios mecanicos y carga sobre camion.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacién de los puntos topograficos.

- Desbroce del terreno.

- Carga de las tierras sobre camién.

No quedaran troncos ni raices > 10 cm hasta una profundidad > 50 cm.

Los agujeros existentes y los resultados de las operaciones de desbroce (extracciéon de raices, etc.), quedaran rellenos con tierras del mismo
terreno y con el mismo grado de compactacion.

La superficie resultante sera la adecuada para el desarrollo de trabajos posteriores.

Los materiales quedaran suficientemente troceados y apilados para facilitar la carga, en funcién de los medios de que se dispongan y de las
condiciones de transporte.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No se trabajara con lluvia, nieve o viento superior a 60 Km/h.
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Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan resultar afectados por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de la partida.

Se sefialaran los elementos que deban conservarse intactos segun se indique en la D.T. o en su defecto, la D.F.

Se conservaran a parte las tierras o elementos que la D.F. determine.

La operacion de carga de escombros se realizara con las precauciones necesarias, para conseguir las condiciones de seguridad suficiente.
Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, restos de construcciones, etc.), se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

8. HINCA DE TUBOS
8.1. HINCA DE TUBOS POR EMPUJE HORIZONTAL

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Introduccién en el terreno, mediante el empuje de un gato hidraulico o con un martillo neumatico, de una cabeza de avance seguida de los
elementos de tuberia de 80 mm hasta

200 mm de diametro, con excavacién mediante barrena helicoidal o cabeza retroexcavadora, en cualquier tipo de terreno.

La excavacion de la tierra puede ser por la propia barrena, por cinta transportadora o en vagonetas.

Su ejecucidon comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Situacion de las referencias topograficas.

- Introduccién de los elementos de la tuberia.

- Extraccion del material excavado.

Se considera terreno blando, el atacable con pala, que tiene un ensayo SPT < 20.

Se considera terreno compacto, el atacable con pico (no con pala), que tiene un ensayo SPT entre 20 y 50.

Se considera terreno de transito, el atacable con maquina o escarificadora (no con pico), que tiene un ensayo SPT > 50 sin rebote.

El proceso de avance con un gato hidraulico es un conjunto de excavacién y empuije.

Simultaneamente un equipo de gatos hidraulicos situados en el pozo de ataque, empujan sobre el tubo.

El proceso de avance con martillo neumatico se produce a partir de un cabezal que avanza compactando el terreno y va introduciendo, por
arrastre, los elementos de la tuberia.

La longitud de la perforacion sera la definida en la D.T.

La alineacion del tubo sera la definida en la D.T. o la especificada, en su caso, por la D.F.

Los alrededores de la excavacion no quedaran alterados de forma apreciable.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

Se protegeran los elementos de Servicio Publico afectados por las obras.

Se sefializara convenientemente la zona afectada por las obras.

Se eliminaran los elementos que puedan entorpecer los trabajos de ejecucion de las partida.

Los trabajos se realizaran de manera que molesten lo menos posible a los afectados.

En caso de imprevistos (terrenos inundados, olores de gas, restos de construcciones, etc.), se suspenderan los trabajos y se avisara a la D.F.
Con martillo neumatico:

El lanzamiento de la cabeza, se realizara mediante un dispositivo de apoyo, provisto de un cuadro de mira para establecer la direccién correcta.
Con gato hidraulico:

El inicio de la hinca y la retirada de la cabeza de avance, se realizaran mediante pozos auxiliares, las caracteristicas de los cuales cumpliran lo
especificado en el pliego de condiciones correspondiente.

En los pozos de ataque se situaran las bases para percibir los apoyos de los gatos hidraulicos. Estas bases estaran dimensionadas para poder
transmitir a las paredes del recinto del pozo, la totalidad de los esfuerzos producidos durante el proceso de hinca.

El nimero de gatos hidraulicos depende del diametro del tubo y de la resistencia al rozamiento que ofrezca el terreno.

Excavacion con barrena helicoidal:

A la vez que avanza la cabeza, se iran retirando hacia el exterior, los materiales excavados.

La direccion de la hinca se controlara de forma continua, mediante un laser situado en el pozo de ataque, que incide sobre un reticulo situado en
la cabeza de arranque.

Excavacion mediante cabezal retroexcavado:

Se utilizara una cabeza de avance del tipo zapata cortante abierta. La excavaciéon se realizara mediante una pala mecanica incorporada a la
cabeza de avance.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de perforacion realmente ejecutado, medido segun las especificaciones de la D.T., comprobado y aceptado expresamente por la D.F.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

8.2. ELEMENTOS AUXILIARES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Desplazamiento a obra, montaje y desmontaje de equipo de hinca de tubos, con martillo neumatico, por barrenado o con cabezal retroexcavador
y empuje por gatos hidraulicos.

El equipo quedara instalado después del montaje, en el lugar indicado por la D.F., con las conexiones realizadas y preparado para su puesta en
marcha.

Hace falta la aprobacién de la D.F. para utilizar el equipo.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No se trabajara con lluvia intensa, nieve o viento superior a 50 Km/h. En estos supuestos se asegurara la estabilidad del equipo.

La operacion de montaje y desmontaje del equipo, la realizara personal especializado, siguiendo las instrucciones del técnico de la Compafia.
Suministradora y de la D.F.

La operacion de transporte y descarga se realizara con las precauciones necesarias para no producir dafios al equipo.

No se produciran dafios en la maquinaria.

Se tomaran precauciones para no producir dafios a construcciones, instalaciones u otros elementos existentes en la zona de montaje y
desmontaje.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Unidad de cantidad utilizada, aceptada antes y expresamente por la D.F.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.
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9. ACHIQUES Y AGOTAMIENTOS

9.1. AGOTAMIENTO CON BOMBA

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Agotamiento de excavacion a cielo abierto o en mina, con electrobomba centrifuga o sumergible, para un caudal méaximo de 10 m® /h hasta 600
m?® /h, una altura maxima de aspiracion de 9 m y una altura manométrica total de 10 m hasta 40 m, como maximo.

Su ejecucion comprende las operaciones que siguen a continuacion:

- Preparacion de la zona de trabajo.

- Instalacion de la bomba.

- Vertido del agua a los puntos de desague.

Conjunto de operaciones necesarias para recoger y evacuar las aguas que se introducen en la zona de trabajo, sea cual sea su origen.

Los puntos de desaglie seran los especificados en la D.T. o los indicados por la D.F.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se mantendran seca la zona de trabajo durante todo el tiempo que dure la ejecucion de la obra y evacuar el agua que entre hasta los puntos de
desague.

La captacion y evacuacion de las aguas se hara de manera que no produzcan erosiones o problemas de estabilidad al terreno, de las obras
ejecutadas o de las que se estan construyendo.

Altura de aspiracion de la electrobomba <4 m.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de agotamiento realmente ejecutado.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

9.2. REDUCCION DEL NIVEL FREATICO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Conjunto de operaciones para secar una zona mas o menos profunda del terreno, mediante la extraccién continua del agua insterticial.

Se puede realizar una reduccién del nivel freatico de 1 m hasta 3 m, con un equipo desde 25 m hasta 100 m de longitud, con una lanza de
succidn y una bomba de 22 kw y 320 m® /h de caudal maximo, en terreno de permeabilidad de 1E-03 m/s hasta 1E-05 m/s.

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

Durante todo el tiempo que duren los trabajos en la zona, se mantendran el perfil de la lamina freatica por debajo del de la excavacién a ejecutar.
El método previsto para la ejecucién de los trabajos sera aprobado previamente por la D.F.

La captacién y evacuacion de las aguas se hara de manera que no produzcan erosiones o problemas de estabilidad al terreno, de las obras
ejecutadas o de las que se estan construyendo.

En caso de imprevistos (anormal arrastre de sélidos, movimiento de taludes, anormales variaciones de caudal o niveles freaticos, etc.) se avisara
alaD.F.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

9.3. ELEMENTOS AUXILIARES PARA ACHIQUES Y AGOTAMIENTOS

Condiciones de los materiales especificos y/o partidas de obra ejecutada

Desplazamiento, montaje y desmontaje a obra del equipo para realizar la reduccién del nivel fredtico de 1 m hasta 3 m, en una longitud de 25 m
hasta 100 m.

El equipo quedara instalado después del montaje, en el lugar indicado por la D.F., con las conexiones realizadas y preparado para su puesta en
marcha.

Las uniones entre los diferentes accesorios seran estancas.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La operacion de montaje y desmontaje del equipo, la realizara personal especializado, siguiendo las instrucciones del técnico de la Compaiiia.
Suministradora y de la D.F.

La operacion de transporte y descarga se realizara con las precauciones necesarias para no producir dafios al equipo.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Unidad de cantidad utilizada, aceptada antes y expresamente por la D.F.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

EPIGRAFE 2.

PAVIMENTACION
0. DEFINICION

Se entiende por pavimentacién la adecuacion de las superficies destinadas a viales y otros usos publicos una vez efectuado el movimiento de
tierras y compactado del terreno,

mediante una serie de capas de diversos materiales, para garantizar la resistencia necesaria a las cargas que debera soportar, asi como su
adecuacion a otros factores, como sonoridad, adherencia etc.

0.1. CONCEPTOS BASICOS

Capa de rodadura. Capa superior o Unica de un pavimento de mezcla bituminosa.

Capa intermedia. Capa inferior de un pavimento de mezcla bituminosa de mas de una capa.

Categorias de trafico pesado. Intervalos que se establecen, a efectos del dimensionado de la seccién del firme, en la intensidad media diaria de
vehiculos pesados.

Explanadas. Superficie sobre la que se asienta el firme, no perteneciente a la estructura.

Firme. Conjunto de capas ejecutadas con materiales seleccionadas colocado sobre la explanada para permitir la circulacion en condiciones de
seguridad y comodidad.

Hormigén magro. Mezcla homogénea de aridos, agua y conglomerantes, que se pone en obra de forma andloga a un pavimento de hormigén
vibrado, aunque su contenido de cemento es bastante inferior al de éste.

Hormigoén vibrado. Mezcla homogénea de aridos, agua y conglomerante, que se pone en obra con maquinaria especifica y se utiliza para
pavimentos. Estructuralmente engloba a la base.

Pavimento de hormigén vibrado. El constituido por losas de hormigén en masa, separadas por juntas transversales, o por una losa continua de
hormigén armado, que se pone en obra con una consistencia tal, que requiere el empleo de vibradores internos para su compactacion.

Junta. Discontinuidad prevista entre losa contiguas en pavimentos de hormigén vibrado o en bases de hormigén compactado.

Mezcla bituminosa en caliente. Combinacién de un ligante hidrocarbonado, aridos (incluido el polvo mineral) y eventualmente aditivos, de manera
que todas las particulas de arido queden recubiertas de una pelicula de ligante. Su proceso de fabricacion implica calentar los aridos (excepto
eventualmente el polvo mineral de aportacion), y se pone en obra a temperatura muy superior a la ambiente.

i
MONTEOLIVA ARQUITECTURA, S.L.P. ANGEL LUIS MONTEOLIVA DIAZ, ARQUITECTO 17



PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Mezcla bituminosa en frio. Combinacién de un ligante hidrocarbonado, aridos (incluido el polvo mineral) y eventualmente aditivos, de manera que
todas las particulas de arido queden recubiertas por una pelicula de ligante. Su proceso de fabricacién no implica calentar el ligante o los aridos,
y se pone en obra a temperatura ambiente.

Pavimento. Parte superior de un firme, que debe resistir los esfuerzos producidos por la circulacién, proporcionando a éste una superficie de
rodadura comoda y segura.

Riego de adherencia. Aplicacion de un ligante hidrocarbonado sobre una superficie no imprimada, previamente a la colocacién sobre éste de una
capa bituminosa.

Riego de curado. Aplicacion de una pelicula impermeable de ligante hidrocarbonado o producto especial sobre una capa tratada con un
conglomerante hidraulico.

Riego de imprimacion. Aplicacién de un ligante hidrocarbonado sobre una capa granular, previamente a la colocacion sobre éste de una capa o
tratamiento bituminoso.

Zahorra artificial. Material granular formado por aridos machacados, total o parcialmente, cuya granulometria es de tipo continua.

Zahorra natural. Material formado por aridos no triturados, suelos granulares o mezcla de ambos, cuya granulometria es de tipo continuo.

1. EXPLANADAS )
1.1. ESTABILIZACION MECANICA DE EXPLANADAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Estabilizacién de explanadas por medio de sobreexcavacion y relleno con tierra seleccionada, adecuada o tolerable, compactada.
Se consideran incluidas dentro de esta partida las siguientes operaciones:

- Extendido de la tongada de tierras.

- Humectacion o desecacién de la tongada, si es necesario.

- Compactacion de la tongada.

La superficie de la explanada estara por encima del nivel mas alto previsible de la capa freatica en, como minimo:

TIERRA DISTANCIA EXPLANADA-CAPA FREATICA
Seleccionada >60 cm
Adecuada >80 cm
tolerable >100 cm

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea 2 20°C a la sombra.

Cuando la explanada se deba asentar sobre un terreno con corrientes de agua superficial o subalvea, se desviaran las primera y captaran y
conduciran las ultimas, fuera del &rea donde se construira el terraplén, antes de empezar su ejecucion.

Si la explanada debe construirse sobre terreno inestable, turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacion de este material o su consolidacion.
En las explanadas a media ladera, la D.F. podra exigir el escalonamiento de ésta mediante la excavacion que considere oportuna, para asegurar
una perfecta estabilidad.

Los equipos de extendido, humectacion y apisonado seran suficientes para garantizar la ejecucion de la obra.

No se extenderan ninguna tongada que no se compruebe que la superficie inferior cumple las condiciones exigidas y sea autorizado su extendido
porlaD.F.

Los materiales de cada tongada tendran caracteristicas uniformes. En caso contrario, se conseguira esta uniformidad mezclandolos con
maquinaria adecuada.

Las tongadas tendran espesor uniforme y seran sensiblemente paralelas.

La superficie de las tongadas tendran la pendiente transversal necesaria para conseguir la evacuacion de las aguas sin peligro de erosion.

Los equipos de transporte de tierras y extensiéon de las mismas operaran por toda la anchura de cada capa.

Si se debe afadir agua, se hara de forma que la humectacion de los materiales sea uniforme.

Si se utilizan rodillos vibrantes para el apisonado, se daran al final unas pasadas sin aplicar vibracién, para corregir las perturbaciones
superficiales que pueda causar la vibracion y sellar la superficie.

Se prohibira cualquier tipo de transito sobre las capas en ejecucion hasta que no se complete su apisonado. Si esto no es factible, se distribuira el
transito de forma que no se concentren roderas en la superficie.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.

Este criterio no incluyen la preparacion de la superficie existente.

No se incluye dentro de este criterio el suministro de las tierras necesarias para la ejecucion de la partida.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

1.2. ESTABILIZACION DE EXPLANADAS CON ADITIVOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Estabilizacion “in situ” de explanadas mediante la adicion al terreno de cal o cemento.

Se consideran incluidas en esta partida las siguientes operaciones:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.

- Escarificacion del terreno.

- Distribucion del aditivo.

- Adicién de agua y mezcla de suelo con el aditivo.

- Compactacioén de la mezcla.

- Acabado de la superficie.

- Ejecucion de juntas.

- Curado de la mezcla.

El terreno a estabilizar no tendra material vegetal. No tendra elementos mas grandes de 80 mm ni de la mitad del espesor de la tongada a
compactar.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el tedrico deducido de la seccion-tipo de los planos.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.

La superficie acabada no tendra irregularidades ni discontinuidades.

Estabilizacion de explanadas con cemento:

- indice de plasticidad del suelo a estabilizar segtn las normas

NLT-105/72 y NLT-106/7 < 15

- Contenido ponderal de materia organica del suelo a estabilizar segun la norma UNE 7-368 < 1%
- Contenido ponderal de sulfatos, expresados en SO 3,

segun la norma NLT-120/72 < 0,5%

- Resistencia a la compresion al cabo de 7 dias > 0,9 x 15 kg/cm?

Tolerancias de ejecucion:

- Contenido de aditivo respecto al peso seco del suelo +0,3%

- Humedad de la mezcla respecto a su peso seco +2%

- Planeidad +10 mm/3 m
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- Niveles - 1/5 del espesor tedrico
+30 mm
- Espesor medio de la capa - 10 mm
- Espesor de la capa en cualquier punto - 20 mm
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
Se podra trabajar normalmente con lluvias ligeras.
Estabilizacién con cal:
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura a la sombra sea < 2°C.
Si la humedad del suelo es > 2% del peso seco del suelo, de la establecida, se suspenderan los trabajos.
Estabilizaciéon con cemento:
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura a la sombra sea inferior a 5°C o cuando puedan darse heladas.
El suelo a estabilizar se disgregara previamente hasta una eficacia minima del 100%
en el cedazo UNE 25 mm, y del 80% en el cedazo UNE 5 m. Se entiende como eficacia la disgregacion la relacion entre el tamizaje en la obra del
material himedo y el tamizaje en laboratorio de este mismo material desecado y desmenuzado.
No se distribuira el aditivo mientras haya concentraciones superficiales de humedad.
Las operaciones de distribucion del aditivo en polvo se suspenderan en caso de viento fuerte.
El aditivo se distribuira uniformemente con la dosificacion establecida aprobada por la D.F.
Estabilizacién con cal:
La cal puede afiadirse en seco o en lechada.
Si se aplica la cal en lechada se hara por pasadas sucesivas, cada una de las cuales se mezclara con el terreno antes de la siguiente pasada.
Si la mezcla se hace en dos etapas, en cada una se aplicara la mitad de la dosificacion total.
El aditivo extendido que se haya desplazado se sustituira antes de la mezcla.
Antes de ocho horas desde la aplicacion del aditivo en un punto cualquiera, se mezclara el aditivo con el suelo.
Estabilizaciéon con cemento:
El aditivo extendido que se haya desplazado se sustituira antes de la mezcla.
Antes de una hora desde la aplicacion del aditivo en un punto cualquiera, se mezclara
el aditivo con el suelo.
El agua se afadira uniformemente y se evitara que se acumule en las roderas que deje el equipo de humectacion.
Los tanques regadores no se detendran mientras riegan, para evitar la formacién de zonas con exceso de humedad.
La mezcla del aditivo y la tierra se continuara hasta conseguir un color uniforme y la ausencia de grumos en el aditivo.
Estabilizacién con cal:
La disgregacion de la mezcla conseguird grumos < 20 m. Si esto no se puede cumplir, se realizara la mezcla en dos etapas, dejando curar la
mezcla entre ambas operaciones entre 24 y 48 horas, manteniendo la humedad adecuada. En ésta caso, el suelo se apisonara ligeramente,
después de la mezcla inicial, si existe riesgo de lluvias.
En un punto cualquiera la mezcla no puede estar mas de cinco dias sin proceder a su comparacion y acabado, contados desde el final de la
ultima mezcla.
Al comenzar a compactar, la humedad del suelo no diferira de la fijado por la férmula de trabajo en mas de un 2% del peso de la mezcla.
Estabilizacion con cemento:
En un punto cualquiera la mezcla no puede estar mas de medio hora sin proceder a su compactaciéon y acabado, contados desde el final de la
ultima mezcla.
Al comenzar a compactar, la humedad del suelo no diferira de la fijada por la férmula de trabajo en mas de un 2% del peso de la mezcla.
La humedad fijada en la férmula de trabajo se conseguira antes de 2 horas desde la aplicacién del cemento.
En el momento de iniciar la compactacion, la mezcla estara suelta en todo su espesor.
El apisonado se hara longitudinalmente, empezando por el lado mas bajo y avanzado hacia el punto mas alto.
Si al compactar se producen fendmenos de inestabilidad o arrollamiento, se reducira la humedad de la mezcla.
Estabilizaciéon con cemento:
Los equipos del apisonado seran los necesarios para conseguir que la compactacion se acabe antes de la 4 horas siguientes de la incorporacion
del cemento al suelo. Este tiempo se reducira a 3 horas si la temperatura es superior a los 30°C.
El acabado concluira antes de 2 horas desde el comienzo del apisonado.
Las zonas que no se pueden compactar con el equipo utilizado para el resto de la capa, se compactaran con los medios adecuados hasta
conseguir una densidad igual a la del resto de la capa.
Una vez compactada la tongada no se permite el recrecido de la misma.
Dentro del plazo maximo de ejecucion, podra hacerse la alisada con motoniveladora.
Las juntas de trabajo se dispondra de forma que su canto sea vertical, cortando parte de la capa acabada.
Estabilizaciéon con cemento:
Se dispondran juntas transversales cuando el proceso constructivo se interrumpa mas de 3 horas.
Si se trabaja por fracciones del ancho total, se dispondra juntas longitudinales si se produce una demora superior a 1 hora entre las operaciones
en franjas contiguas.
El recorte y recompactacion de una zona alterada solo se hara si se esta dentro del plazo maximo fijado para la puesta en obra. Si se rebasa éste
plazo, se reconstruira totalmente la zona afectada, de acuerdo con las instrucciones de la D.F.
La mezcla se mantendra humeda, como minimo, durante 7 dias siguientes a su acabado.
Se dispondra un riego de curado a partir de las 24 h del final de las operaciones de acabado.
Se prohibira cualquier tipo de trafico durante los 3 dias siguientes a su acabado, y de vehiculos pesados durante los 7 dias a no ser que la D.F. lo
autorice expresamente y estableciendo previamente una proteccién del riego de curado mediante una capa de arena con dotacioén no superior a
los 6 I/m? , que se retirara completamente por barrido antes de ejecutar cualquier unidad de obra encima de la capa tratada.
Si durante los 7 primeros dias de la fase de curado se producen heladas, la capa estabilizada se protegera adecuadamente contra las mismas,
segun las instrucciones de la D.F.
Cuando sea necesario remover la capa de suelo estabilizado, se afiadird un minimo de un medio por ciento (0,5%) de cal y se mezclara
afiadiendo el agua necesaria.
Entre 5y 7 dias después de hecha la estabilizaciéon se mantendra la humedad alrededor del porcentaje fijado para la mezcla.
Se prohibira cualquier tipo de transito hasta que no se hayan consolidado definitivamente las capas que se estan ejecutando. Si esto no es
posible, se distribuira el trafico de forma que no se concentren roderas en la superficie.
Control y criterios de aceptacion y rechazo
m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.
Este criterio no incluye la preparacién de la superficie existente.
No es de abono en esta unidad de obra el riego de curado.
No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.
Estabilizacién con cemento:
No se abonara en esta partida el arido de cobertura para dar apertura al trafico.
Condiciones de uso y mantenimiento
Segun especificaciones de la D.T.
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2. SUBBASES DE ARIDO
2.1. SUBBASES Y BASES DE TIERRA-CEMENTO Y SUELO-CEMENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de base o subbase para pavimento, con tierra-cemento elaborada en obra en planta.
Se consideran incluidas en esta partida las siguientes operaciones:
- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.
- Fabricacién de la mezcla en planta situada en la obra.
- Transporte de la mezcla.
- Extendido de la mezcla
- Compactacion de la mezcla.
- Acabado de la superficie.
- Ejecucion de juntas.
- Curado de la mezcla.
Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el teérico deducido de la seccion-tipo de los planos.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.
La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes prevista en la D.T.
La superficie acabada no tendra irregularidades ni discontinuidades.
Se alcanzaran, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NTL-108/72 (ensayo Préctor Modificado).
- Resistencia a la compresion al cabo de 7 dias: > 0,9 x 25 kg/cm?
Tolerancias de ejecucion:
- Niveles: - 1/5 del espesor tedrico
+ 30 mm
- Planeidad: £10 mm/3 m
- Espesor medio de la capa: - 10 mm
- Espesor de la capa en cualquier punto: - 20 mm
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
prevista, con las tolerancias establecidas.
Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura a la sombra sea inferior a 5°C o cuando puedan producirse heladas.
Se podra trabajar normalmente con lluvias ligeras.
El agua se afadira uniformemente y se evitara que se acumule en las roderas que deje el equipo de humectacion.
Los tanques regadores no se pararan mientras rieguen, para evitar la formacién de zonas con exceso de humedad.
En cualquier punto la mezcla no puede estar mas de 1/2 hora sin proceder a su compactacién y acabado; en caso contrario se removera y
mezclara de nuevo.
Al comenzar a compactar, la humedad del suelo no diferiré de la fijada por la férmula de trabajo en mas de un 2% del peso de la mezcla.
En el momento de iniciar la compactacion, la mezcla estara suelta en todo su espesor.
El apisonado se hara longitudinalmente, empezando por el lado mas bajo y avanzando hacia el punto mas alto.
Si al compactar se producen fenédmenos de inestabilidad o arrollamiento, se reducira la humedad de la mezcla.
Los equipos de apisonado seran los necesarios para conseguir que la compactacion se acabe antes de las 4 horas siguientes a la incorporacion
del cemento al suelo. Este tiempo se reducira a 3 horas si la temperatura es superior a los 30°C.
El acabado concluira antes de 2 horas desde el comienzo del apisonado.
Las zonas que no se puedan compactar con el equipo utilizado para el resto de la capa, se compactaran con los medios adecuados hasta
conseguir una densidad igual a la del resto de la capa.
La recrecida en capas delgadas no se permitiran en ningin caso.
Dentro del plazo maximo de ejecucion, podra hacerse la alisada con motoniveladora.
Las juntas de trabajo se dispondran de forma que su canto sea vertical, cortando parte de la capa acabada.
Se dispondran juntas transversales cuando el proceso constructivo se interrumpa mas de 3 horas.
Si se trabaja por fracciones del ancho total, se dispondran juntas longitudinales si se producen una demora superior a 1 hora entre las
operaciones en franjas contiguas.
El recorte y recompactaciéon de una zona alterada sélo hara si esta dentro del plazo maximo fijado para la puesta en obra. Si se rebasa éste
plazo, se reconstruira totalmente la zona afectada, de acuerdo con las instrucciones de la D.F.
La mezcla se mantendra humeda, como minimo, durante los 7 dias siguientes a su acabado.
Se dispondran un riego de curado a partir de las 24 h del final de las operaciones de acabado.
Se prohibira cualquier tipo de trafico durante los 3 dias siguientes a su acabado, y de vehiculos pesados durante los 7 primeros dias, a no ser
que la D.F. lo autorice expresamente y estableciendo previamente a una proteccién del riego curado mediante una capa de arena o tierra con
dotacion no superior a los 6 I/m? , que se retirard completamente por barrido antes de ejecutar cualquier unidad de obra encima de la capa
tratada.
Si durante los 7 primeros dias de la fase de curado se producen heladas, la capa estabilizada se protegera adecuadamente contra las mismas,
segun las instrucciones de la D.F.
Control y criterios de aceptacion y rechazo
m?® de volumen medio segun las especificaciones de la D.T.
No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.
No es de abono en esta unidad de obra el riego de curado.
No es de abono en esta unidad de obra de cualquier riego de sellado que se afiada para dar apertura al transito.
El abajo de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.
Condiciones de uso y mantenimiento
Segun especificaciones de la D.T.

2.2.SUBBASES Y BASES DE HORMIGON

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de subbase o base para pavimento, con hormigén extendido y vibrado manual o mecanicamente.
Se considera extendido y vibraciéon manual la colocacion del hormigén con regla vibratoria, y extendido y vibracion mecanica la colocacion del
hormigon con extendedora.

Regla vibratoria:

Se consideran incluidas dentro de esta partida las siguientes operaciones:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.

- Montaje de encofrados.

- Colocacion del hormigén.

- Ejecucion de juntas de hormigonado.

- Proteccién del hormigén fresco y curado.

- Desmontaje de los encofrados.

Extendedora:

Se considera incluidas dentro de esta partida las siguientes operaciones:

- Preparacion comprobacion de la superficie de asiento.

- Colocacion de elementos de guiado de las maquinas.
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- Colocacion del hormigén.

- Ejecucion de juntas de hormigonado.

- Proteccién del hormigén fresco y curado.

La superficie acabada estara maestreada.

No presentara grietas ni discontinuidades.

Formara una superficie plana con una textura uniforme y se ajustara a las alineaciones y rasantes previstas.

Tendra realizadas juntas transversales de retraccion cada 25 cm? . Las juntas seran de una profundidad ® 1/3 del espesor de la base y de 3 mm
de ancho.

Tendra realizadas juntas de dilatacion a distancias o superiores a 25 m, seran de 2 cm de ancho y estaran llenas de poliestireno expandido.
Las juntas de hormigonado seran de todo el espesor y coincidiran con las juntas de retraccién.

Resistencia caracteristicas estimada del hormigoén (Fest) al cabo de 28 dias >0,9 x Fck

Tolerancias de ejecucion:

- Espesor: 15 mm
- Nivel: +10 mm
- Planeidad: +5 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

El hormigonado se realizara a temperatura ambiente entre 5°C y 40°C.

Se suspenderan los trabajos cuando la lluvia pueda producir el lavado de hormigén fresco.
Se vibrara hasta conseguir una masa compacta y sin que se produzcan segregaciones.
Durante el fraguado y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista, se mantendra humeda la superficie del hormigén con los medios
necesarios en funcion del tipo de cemento utilizado y las condiciones climatolégicas del lugar.
Este proceso sera como minimo de:

- 15 dias en tiempo caluroso y seco.

- 7 dias en tiempo humedo.

La capa no debe pisarse durante las 24 h siguientes a su formacion.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones del proyecto.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.3. BASES DE HORMIGON COMPACTADO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de base para pavimento, con hormigédn compactado.

Se consideran incluidas en esta partida las siguientes operaciones:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Extendido de la mezcla.

- Compactacioén de la mezcla.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el tedrico deducido de la seccion-tipo de los planos.

La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes prevista en la D.T.

Las juntas de trabajo transversal seran verticales y dispuestas alli donde el proceso constructivo se pare en tiempo superior al de trabajabilidad
de la mezcla.

Hormigon sin cenizas volantes:

- Resistencia a traccion indirecta a los 28 dias con compactacion a la humedad 6ptima correspondiente al PM (NTL-108/72): > 33 kp/cm?
Hormigén con cenizas volantes:

- Resistencia a traccion indirecta a los 90 dias con compactacion a la humedad 6ptima correspondiente al PM (NTL-108/72): > 33 kp/cm?
Tolerancias de ejecucion:

- Espesor de la capa: +15 mm

- Desviacién en planta de la alineacién: 50 mm

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
prevista, con las tolerancias establecidas.

Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.

En caso de lluvia o previsiéon de heladas, se suspenderan la ejecucion.

Se asegurara un plazo minimo de trabajabilidad del hormigén de:

- 5 horas, si se extiende por ancho completo, a la temperatura prevista en el momento de la ejecucion.

- 7 horas, si se extiende por franjas, a la temperatura prevista en el momento de la ejecucion.

El vertido y extension se realizaran con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

El espesor de la tongada antes de compactar sera tal que después del apisonado se obtenga el espesor previsto en la D.T. con las tolerancias
establecidas.

El apisonado se hara longitudinalmente, empezando por el lado mas bajo y avanzando

hacia el punto mas alto.

Cuando se trabaje por franjas, se dejara entre dos contiguas un cordén longitudinal de 50 cm sin compactar, el cual se acabara al ejecutar la
segunda franja.

En cualquier seccion transversal, la compactacion finalizara dentro del plazo de trabajabilidad de la mezcla.

En ninguin caso se permite el recrecido del espesor en capas delgadas una vez finalizado el compactado.

La superficie se mantendra constantemente hiumeda.

Siempre que sea posible, la mezcla se extendera por ancho completo; en caso contrario, se debe obtener el ancho total dentro del plazo de
trabajabilidad del primer material colocado.

Una vez trabajada la capa de hormigdén compactado se aplicara un riego de curado siguiendo las prescripciones generales establecidas para
estas aplicaciones.

Los agujeros de los sondeos seran rellenados con hormigén de la misma calidad que el resto de la capa, ésta sera correctamente compactada y
alisada.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medio segun las especificaciones de la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

No es de abono en esta unidad de obra el riego de curado.

No es de abono en esta unidad de obra de cualquier riego de sellado que se afiada para dar apertura al transito.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.4. BASES DE HORMIGON MAGRO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de base para pavimento, con hormigdn compactado.

Se consideran incluidas en esta partida las siguientes operaciones:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.
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- Colocacion de elementos de guia de las maquinas.

- Colocacion del hormigén.

- Ejecucion de juntas de hormigonado.

- Acabado.

- Proteccion del hormigén fresco y curado.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el tedrico deducido de la seccion-tipo de los planos.
La superficie de la capa sera uniforme y exenta de segregaciones.

La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes prevista en la D.T.

Tolerancias de ejecucion:

- Desviacién en planta de la alineacion: +50 mm
- Cota de la superficie acabada: +0 mm
- 30 mm
- Regularidad superficial: +5 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
prevista, con las tolerancias establecidas.

Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.

Para temperaturas inferiores a 2°C se suspenderan los trabajos.

El vertido y el extension del hormigdn con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

El camino de rodadura de las maquinas se mantendra limpio con los dispositivos adecuados acoplados a las mismas.

Los elementos vibratorios de las maquinas no se apoyaran sobre capas acabadas, y dejaran de funcionar en el instante en que éstas se paren.
La longitud de la maestra engrasadora de la pavimentadora sera suficiente para que no se aprecien ondulaciones en la superficie del hormigén.
La distancia entre las piquetas que sostienen el cable guia de la extendedora no sera superior a 10 m. Esta distancia se reducird a 5 m en las
curvas de radio inferior a 500 m y en los

encuentros verticales de paramentos inferior a 2.000 m.

Se tensara el cable de guia de forma que su flecha entre dos piquetas consecutivas no sea superior a 1 m.

Se protegera la zona de las juntas de la accion de las orugas interponiendo bandas de goma, chapa metalicas u otros materiales adecuados en el
caso que se hormigone una franja junto a otra ya existente y se utilice ésta como guia de las maquinas.

El vertido y extension se realizaran con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

Delante de la maestra enrasadora se mantendra en todo momento y en toda el ancho de la pavimentadora un exceso de hormigén fresco en
forma de cordén de varios centimetros de altura.

En caso de que la calzada tenga dos o mas carriles en el mismo sentido de circulacién, se hormigonaran como minimo dos carriles al mismo
tiempo.

En las juntas longitudinales se aplicara un producto antiadherente en el canto de la franja ya construida. Se cuidara que el hormigén que se
cologue a lo largo de esta junta sea homogéneo y quede perfectamente compactado.

Se dispondran juntas transversales de hormigonado al final de la jornada, o cuando se haya producido una interrupcién del hormigonado que
haga temer un principio de fraguado en el

frente de avance.

Se prohibira el riego con agua o la extension de mortero sobre la superficie del hormigon fresco para facilitar su acabado.

Donde sea necesario aportar material para corregir una zona baja, se aportara hormigén extendido.

La superficie de la capa no se retocard, excepto en zonas aisladas, comprobadas con una regla no inferior a 4 m.

Cuando el hormigon esté fresco, se redondearan los cantos de la capa con una llana curva de 12 mm de radio.

El hormigén se cuadrara obligatoriamente con productos filmdgenos.

Se curaran todas las superficies expuestas de la capa, incluidos sus bordes.

Se prohibira todo tipo de circulacion sobre la capa durante los 3 dias siguientes al hormigonado de la misma, a excepcion del imprescindible para
la ejecucion de juntas y la comprobacién de la regularidad superficial.

El trafico de obra no circulara antes de 7 dias del acabado de la capa.

Se dispondran pasarelas méviles para facilitar la circulacion personal y evitar dafios al hormigén fresco.

Los cortes en el hormigonado tendran todos los accesos sefializados y acondicionados para proteger la capa construida.

Se volvera a aplicar producto curado sobre las zonas en que la pelicula formada se haya estropeado durante el periodo de curado.

Durante el periodo de curado y en el caso de una helada imprevista, se protegera el hormigén con una membrana o plastico aprobada por la D.F.
hasta la mafiana siguiente a su

puesta en obra.

Se interrumpira el hormigonado cuando llueva con una intensidad que pueda provocar la deformacion del canto de las losas o la pérdida de la
textura superficial del hormigon fresco.

Entre la fabricacién del hormigén y su acabado no puede pasar mas de 1 h. La D.F. podra ampliar este plazo hasta un maximo de 2 h.

En el caso que no haya una iluminacion suficiente a criterio de la D.F. se parara el hormigonado de la capa con una antelacién suficiente para
que se pueda acabar con luz natural.

En el caso que se hormigone en dos capas, se extendera la segunda antes que la primera empiece su fraguado. Entre la puesta en la obra de las
dos capas no pasara mas de 1 h.

En el caso que se pare la puesta en obra del hormigén mas de 1/2 h se cubrira el frente de forma que no se evapore el agua.

Con tiempo caluroso se extenderan las precauciones para evitar desolaciones superficiales y fisuraciones, segun las indicaciones de la D.F.
Cuando la temperatura ambiente sea superior a 25°C, se controlara constantemente la temperatura del hormigén, que no debe rebasar en ningun
momento los 30°C.

Se deber hacer un tramo de prueba > 100 m con la misma dosificacién, equipo, velocidad de hormigonado y espesor que después se utilizara en
la obra.

No se procedera a la construccion de la capa sin que en un tramo de prueba haya estado aprobado por la D.F.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medio segun las especificaciones de la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

No es de abono en esta unidad de obra el riego de curado.

No es de abono en esta unidad de obra de cualquier riego de sellado que se afiada para dar apertura al transito.

El abono de los trabajos de preparacién de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.5. SUBBASES DE MATERIAL ADECUADO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de subbase para pavimento, con tongadas compactada de material adecuado.
Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Aportacion de material.

- Extension, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada.

- Alisado de la superficie de la Ultima tongada.

La superficie quedara plana y con acabado liso y uniforme.
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Tendra las pendientes y niveles previstos.

Se alcanzaran, como minimo, el grado de compactacion previsto (ensayo PM, NLT-108/72). indice CBR: >5
Tolerancias de ejecucion:

- Nivel: +20 mm

- Planeidad: +10 mm/3 m

Condiciones de ejecucion de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea < 2°C o en caso de vientos fuertes.

El soporte tendra el grado de compactacion y rasantes previstos.

El material se extendera por capas de espesor uniforme < 25 cm, sensiblemente paralelas a la explanada.
Se comprobara el nivel y el grado de compactacién de la tongada antes de extender la superior.

El acabado superficial se hara sin vibracion para corregir posibles irregularidades y sellas la superficie.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones del proyecto.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.6. SUBBASES DE MATERIAL SELECCIONADO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de subbase para pavimento, con tongadas compactadas de material seleccionado.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.

- Aportacion de material.

- Extension, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada.

- Alisado de la superficie de la tltima tongada.

La superficie quedara plana y con acabado liso y uniforme.

Tendra las pendientes y niveles previstos.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto (ensayo PM, NLT-108/72) indice CBR: > 10
Tolerancias de ejecucion:

- Nivel: £220 mm

- Planeidad: 10 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura < 2°C o en caso de vientos fuertes.

El soporte tendra el grado de compactacién y rasantes previstos.

El material se extendera por capas de espesor uniforme < 25 cm, sensiblemente paralelas a la explanada.
Se comprobara el nivel y grado de compactacion de la tongada antes de extender la superior.

El acabado superficial se hara sin vibracién para corregir posibles irregularidades y sellar la superficie.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medio segun las especificaciones del proyecto.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.7. SUBBASES Y BASES DE ZAHORRA

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Subbases o bases de zahorra natural o artificial para pavimentos.
Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:
- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.
- Aportacion de material.
- Extensién, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada.
- Alisado de la superficie de la ltima tongada.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.
La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.
Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacién previsto segun la norma NLT-108/72 (Ensayo Préctor Modificado).
Tolerancias de ejecucion:
- Replanteo de rasantes: +0
- 1/5 del espesor tedrico
- Nivel de la superficie:

ZAHORRA | TRAFICO [ NIVEL

Natural TO, T10T2 [ +20 mm

Natural T30T4 + 30 mm

Artificial TO, T10T2 | +15mm

Avrtificial T30T4 +20 mm

- Planeidad: £10 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones previstas, con las
tolerancias establecidas. Si en

esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucién de la partida de obra.

No se extenderan ninguna tongada mientras no se hay comprobado el grado de compactacién de la precedente.

La humedad 6ptima de compactacion, deducida del ensayo “Préctor modificado”, segun la norma NLT-108/72, se ajustara a la composicién y
forma de actuacion del equipo de compactacion.

Zahorra artificial:

- La preparacion de zahorra se hara en central y no “in situ”. La adicién del agua de compactacién también se hara en central excepto cuando la
D.F. autorice lo contrario.

Zahorra natural:

- Antes de extender una tongada se puede homogeneizar y humedecer, si se considera necesario.

- El material se puede utilizar siempre que las condiciones climatolégicas no hayan producido alteraciones en su humedad de tal manera que se
supere en mas del 2% la humedad 6ptima.

- La extension se realizara con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones, en tongadas de espesor comprendido entre 10 y 30 cm

- Todas las aportaciones de agua se haran antes de la compactacién. Después, la Unica humectacién admisible es la de la preparacién para
colocar la capa siguiente.

La compactacion se efectuara longitudinalmente, empezando por los cantos exteriores y progresando hacia el centro para solaparse cada
recorrido en un ancho no inferior a 1/3 del ancho del elemento compactador.

Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad a obras de paso o desagiie, muros o estructuras, no permitan la
utilizacion del equipo habitual, se compactaran

con los medios adecuados al caso para conseguir la densidad prevista.

No se autoriza el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la capa no se haya consolidado definitivamente.
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Los defectos que se deriven de éste incumplimiento seran reparados por el contratista segun las indicaciones de la D.F.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas en el aparato anterior seran corregidas por el constructor. Sera necesario
escarificar en una profundidad minima de 15 cm, afiadiendo o retirando el material necesario volviendo a compactar y alisar.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

No seran de abono las creces laterales, ni las consecuentes de la aplicacién de la compensacién de la merma de espesores de capas
subyacentes.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.8. BASES Y SUBBASES DE SABLON

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de subbases o bases para sablén.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Aportacion de material.

- Extension, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada.

- Alisado de la superficie de la Ultima tongada.

La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.
La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.
Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion.

Tolerancias a ejecucion:

- Replanteo de rasantes: +0

- 1/5 del espesor tedrico
- Nivel de la superficie: +20 mm
- Planeidad: +10 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias

establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida
de obra.

No se extenderan ninguna tongada mientras no se haya comprobado el grado de compactacion de la precedente.

Para temperaturas inferiores a 2°C se suspenderan los trabajos.

El contenido 6ptimo de humedad se determinara en la obra en funcién de la maquinaria disponible y de los resultados de los ensayos realizados.
Antes de extender una tongada se puede homogeneizar y humedecer, si se considera necesario.

Todas las aportaciones de agua se haran antes de la compactacién. Después, la Unica humectacion admisible es la de la preparacion para
colocar la capa siguiente.

La compactacion se efectuara longitudinalmente, empezando por los cantos exteriores y progresando hacia el centro para solaparse cada
recorrido en un ancho no inferior a 1/3 del ancho del elemento compactador.

Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad a obras de pago o desaglie, muros o estructuras, no permitan la
utilizacion del equipo habitual, se compactaran

con los medios adecuados al caso para conseguir la densidad prevista.

No se autoriza el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la capa no se haya consolidado definitivamente. Los defectos que se deriven de éste
incumplimiento seran reparados por el contratista segun las indicaciones de la D.F.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas en el apartado anterior seran corregidas por el constructor. Sera necesario
escarificar en una profundidad minima de 15 cm, afiadiendo o retirando el material necesario volviendo a compactar y alisar.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

No seran de abono las creces laterales, ni las consecuentes de la aplicacion de la compensacion de la merma de espesores de capas
subyacentes.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.9. BASES DE GRAVA-CEMENTO Y ARIDO-CEMENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de subbases o bases para sablén.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparacién y comprobacion de la superficie de asiento.

- Extension de la mezcla.

- Compactacién con humectacion.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el teérico deducido de la seccion-tipo de los planos.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.

No se dispondran juntas de dilatacion ni de contraccion.

Las juntas de trabajo se dispondran de manera que su superficie quede vertical, recortando parte de la zona acabada.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NTL-108/72 (ensayo Préctor Modificado).
Tolerancias a ejecucion:

- Replanteo de rasantes: +0
- 1/5 del espesor tedrico
- Planeidad: +10 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias

establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida
de obra.

Una vez comprobada la capa de asiento y antes de la extensién, hay que regar la superficie sin anegarla.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura a la sombra sea inferior a 5°C o cuando puedan darse heladas.

Se podra trabajar normalmente con lluvia ligeras.

El vertido y extension se realizaran con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

El espesor de la tongada antes de compactar sera tal que después del apisonado se obtenga el espesor previsto en la D.T., con las tolerancias
establecida.

No se colocaran franjas contiguas con mas de una hora de diferencia entre los momentos de sus respectivas extensiones, excepto en el caso en
que la D.F. permita la ejecucioén de la junta de construccion longitudinal.

La capa se compactara en una sola tongada, disponiendo el equipo necesario para con-seguir la densidad prescrita en el aparato anterior.
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El apisonado se hara longitudinalmente, empezando por el lado mas bajo y avanzado hacia el punto mas alto.

En cualquier seccion transversal, la compactacion se finalizara antes de las 3 horas desde que se formoé la mezcla.

Una vez acabada la compactacion, no se permite el recrecido, pero si la alisado y la recompactacién cuando haya zonas que superen la
superficie tedrica. Si fuera necesario el recrecido,

la D.F. puede optar por incrementar el espesor de la capa superior o bien reconstruir la zona afectada.

En ninguin caso se permite el recrecido el espesor en capas delgadas una vez finalizado el compactado.

Cuando el proceso constructivo se detenga por mas de 2 horas, es necesario disponer junta transversal.

La reparacion de zonas que superen las tolerancias se hara dentro del plazo maximo fijado para la trabajabilidad de la mezcla, si este plazo es
superado, se reconstruira la zona.

Una vez acabada la capa de grava-cemento se aplicara un riego de curado siguiendo las prescripciones generales establecidas para estas
aplicaciones. Esta operacion se hara en un plazo maximo de 12 h desde la finalizacion del apisonado.

No se permite la circulacion de vehiculos pesados sobre la capa durante un periodo minimo de tres dias.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

No es abono en esta unidad de obra el riego de curado.

No es abono en esta unidad de obra cualquier riego de sellado que se afiada para dar apertura al transito.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.10. BASES DE GRAVA-EMULSION

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de subbases o bases para sablén.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Extensién de la mezcla.

- Compactacion.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el teérico deducido de la seccion-tipo de los planos.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.

Las juntas de trabajo se dispondran de manera que su superficie quede vertical, recortando parte de la zona acabada.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NTL-108/72 (ensayo Préctor Modificado).
Tolerancias a ejecucion:

- Replanteo de rasantes: 0
- 1/5 del espesor tedrico
- Planeidad: +10 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias

establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida
de obra.

La ejecucion se hara con temperaturas superiores a los 5°C cuando la rotura de la emulsién sea lenta, o a los 2°C cuando ésta sea media, y
cuando no se prevean heladas.

El vertido y extension se realizaran con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

Si la grava emulsion, al llegar a la obra, contiene una proporcién de liquidos superior a la 6ptimo de compactacion, una vez extendida y antes de
compactarla, se dejara orear hasta que alcance su humedad 6ptima.

El espesor de la tongada antes de compactar sera tal que después del apisonado se obtenga el espesor previsto en la D.T., con las tolerancias
establecida.

La motoniveladora llevara placas laterales y trabajara a hoja entera con direccion casi perpendicular al eje de la carretera para evitar la
segregacion.

La compactacion se efectuara en tongadas que aseguren, con los medios de compactacién de que se dispongan, una densidad uniforme en todo
el espesor. Cada tongada se extendera después de haber compactado y curado la subyacente.

En los lugares inaccesibles por los equipos de compactacion, ésta se efectuara con apisonadoras manuales adecuadas al caso.

Se dispondran juntas de trabaja transversales entre tramos ejecutados en jornadas sucesivas.

Si se trabaja por franjas del ancho total, se dispondran juntas longitudinales cuando transcurra mas de una jornada entre ejecuciones de franjas
consecutivas.

Caso de construir por tongadas, se solaparan las juntas de las tongadas sucesivas.

Los medios de compactacion seran probados sobre su eficacia en un tramo de prueba de dimensiones minimas 15 x 3 m.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

No es abono en esta unidad de obra cualquier riego de sellado que se afiada para dar apertura al transito.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.11. BASES DE MEZCLA BITUMINOSA EN

CALIENTE

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de bases para pavimento, con mezcla bituminosa colocada en obra a temperatura superior a la del ambiente.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparacién y comprobacion de la superficie de asiento.

- Extension de la mezcla.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el tedrico deducido de la seccion-tipo de los planos.

La superficie acabada quedara lisa, con una textura uniforme y sin segregaciones.

La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.

Tendra el menor numero de juntas longitudinales posibles. Estas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacién previsto segun la norma NLT-159 (ensayo Marshall).

Tolerancias a ejecucion:

- Nivel de las capas: +15 mm

- Planeidad de las capas: +8 mm/3 m

- Regularidad superficial de las capas: < 10 dm/2 hm

- Espesor de cada capa: > 80% del espesor teérico

- Espesor del conjunto: > 90% del espesor tedrico

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras
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2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias

establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida
de obra.

Si la superficie es granular o tratada con conglomerantes hidraulicos, sin pavimento hidrocarbono, se hara un riego de imprimacién, que cumplira
las prescripciones de su pliego de

condiciones.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C en caso de lluvia.

Se aplicara una capa uniforme y fina de lindante de adherencia de unién con la mezcla. No puede tener restos fluidificantes o agua en la
superficie.

El riego estara curado y conservara toda la capacidad de unién con la mezcla. No puede tener restos de fluidificantes o agua en la superficie.

La extension de la mezcla se hard mecanicamente empezando por el borde inferior de la capa y con la mayor continuidad posible.

La extendedora estara equipada con dispositivo automatico de nivelacion.

En las vias sin mantenimiento de la circulacion, con superficies a extender superiores a 70.000 m? , se extendera la capa en toda su anchura,
trabajando si fuera necesario con dos o mas extendoras ligeramente desfasada, evitando juntas longitudinales.

La mezcla se colocara en franjas sucesivas mientras el borde de la franja contigua esté todavia caliente y en condiciones de ser compactada.

La temperatura de la mezcla en el momento de su extendido no sera inferior a la de la formula de trabajo.

En caso de alimentacion intermitente, se comprobara que la temperatura de la mezcla que quede sin extender, en la tolva de la extendedora y
debajo de ésta, no sea inferior a la de la

férmula de trabajo.

La compactacion empezara a la temperatura mas alta posible que pueda soportar la carga.

Se utilizara un rodillo vibratorio autopropulsado y de forma continua. Las posibles irregularidades, se corregiran manualmente

Si el extendido de la mezcla se hace por franjas, al compactar una de estas se ampliara la zona de apisonados para que se incluya, como
minimo, 15 cm de la anterior.

Los rodillos llevaran su rueda motriz del lado mas préximo a la extendedora; sus cambios de direccion se hara sobre la mezcla compactada, y
sus cambios de sentido se haran con

suavidad. Se cuidara que los elementos de compactacion estén limpios vy, si es preciso, himedos.

Se procurara que las juntas transversales de capas sobrepuestas queden a un minimo de 5 m una de la otras, y que las longitudinales queden a
un minimo de 15 cm una de la otra.

Las juntas seran verticales y tendran una capa uniforme y fina de riego de adherencia.

La nueva mezcla se extendera contra la junta, se apisonara y alisara con elementos adecuados y calientes, antes de permitir el paso del equipo
de apisonado. Las juntas transversales de las capas de rodadura se apisonaran transversalmente, disponiendo los apoyos necesarios para el
rodillo.

Las juntas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

Las irregularidades que excedan de la tolerancias especificadas y las zonas que retengan agua sobre la superficie, se corregiran segun las
instrucciones de la D.F.

No se autorizara el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la mezcla no éste apisonada, a la temperatura ambiente y con la densidad
adecuada.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

t medida segun las especificaciones de la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a la tolerable.

No es abono en esta unidad de obra cualquier riego sellado que se afiada para dar aper-tura

al transito.

No es abono en esta unidad de obra el riego de imprimacién o adherencia.

El abono de los trabajos de preparacién de la superficie de asiento corresponde a la uni-dad

de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.12. BASES DE MEZCLA BITUMINOSA EN FRIO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de bases para pavimento, con mezcla bituminosa colocada en obra a temperatura superior a la del ambiente.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Extension de la mezcla.

La superficie acabada quedara lisa, con una textura uniforme y sin segregaciones.

La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

Tendra el menor nimero de juntas longitudinales posibles. Estas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.
Tolerancias a ejecucion:

- Nivel de las capas: +15 mm

- Planeidad de las capas: +8 mm/3 m

- Regularidad superficial de las capas: < 10 dm/2 hm

- Espesor de cada capa: > 80% del espesor tedrico

- Espesor del conjunto: > 90% del espesor tedrico

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias

establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida
de obra.

Si la superficie es granular o tratada con conglomerantes hidraulicos, sin pavimento hidrocarbono, se hara un riego de imprimacién, que cumplira
las prescripciones de su pliego de

condiciones.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C en caso de lluvia.

Se aplicara una capa uniforme y fina de lindante de adherencia de unién con la mezcla. No puede tener restos fluidificantes o agua en la
superficie.

El riego estara curado y conservara toda la capacidad de unién con la mezcla. No puede tener resto de fluidificantes o agua en la superficie.

La extension de la mezcla se hard mecanicamente empezando por el borde inferior de la capa y con la mayor continuidad posible.

La extendedora estara equipada con dispositivo automatico de nivelacion.

En las vias sin mantenimiento de la circulacion, con superficies a extender superiores a 70.000 m? , se extendera la capa en toda su anchura,
trabajando si fuera necesario con dos o mas extendoras ligeramente desfasada, evitando juntas longitudinales.

La mezcla se colocara en franjas sucesivas mientras el borde de la franja contigua esté todavia caliente y en condiciones de ser compactada.

Si el extendido de la mezcla se hace por franjas, al compactar una de estas se ampliara la zona de apisonados para que se incluya, como
minimo, 15 cm de la anterior.

Los rodillos llevaran su rueda motriz del lado mas préximo a la extendedora; sus cambios de direccion se hara sobre la mezcla compactada, y
sus cambios de sentido se haran consuavidad. Se cuidara que los elementos de compactacion estén limpios y, si es preciso, hUmedos.
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2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

Se procurara que las juntas transversales de capas sobrepuestas queden a un minimo de 5 m una de la otras, y que las longitudinales queden a
un minimo de 15 cm una de la otra.

Las juntas seran verticales y tendran una capa uniforme y fina de riego de adherencia.

La nueva mezcla se extendera contra la junta, se apisonara y alisara con elementos adecuados y calientes, antes de permitir el paso del equipo
de apisonado. Las juntas transversales de las capas de rodadura se apisonaran transversalmente, disponiendo los apoyos necesarios para el
rodillo.

Las juntas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

Las irregularidades que excedan de la tolerancias especificadas y las zonas que retengan agua sobre la superficie, se corregiran segun las
instrucciones de la D.F.

No se autorizara el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la mezcla no éste apisonada, a la temperatura ambiente y con la densidad
adecuada.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

t medida segun las especificaciones de la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a la tolerable.

No es abono en esta unidad de obra cualquier riego sellado que se afiada para dar apertura al transito.

No es abono en esta unidad de obra el riego de imprimacion o adherencia.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

2.13. BASES DE GRAVA-ESCORIA

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de base para pavimento con grava-escoria.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Extension de la mezcla.

- Compactacion.

Se comprobara en todos los semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el teérico deducido de la seccion-tipo de los planos.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.

La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NTL-108/72 (ensayo Préctor Modificado).
Tolerancias a ejecucion:

- Replanteo de rasantes: +0
- 1/5 del espesor tedrico
- Planeidad: +10 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias establecida.

Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.

Una vez comprobada la capa de asiento y antes de la extensién, hay que regar la superficie sin anegarla.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura a la sombra sea inferior a 5°C o cuando puedan producirse heladas.

Se podra trabajar normalmente con lluvias ligeras.

El vertido y extension se realizaran con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

La extension de la mezcla se hara antes de las 24 horas desde su fabricacion.

El espesor de la tongada antes de compactar sera tal que después del apisonado se obtenga el espesor previsto en la D.T., con las tolerancias
establecida.

La capa se compactaran en una sola tongada, disponiendo el equipo necesario para conseguir la densidad prescrita en el apartado anterior.

El apisonado se hara longitudinalmente, empezando por el lado mas bajo y avanzando hacia el punto mas alto.

Una vez acabada la compactacion, no se permite el recrecido, pero si la alisada y recompactacion cuando haya zonas que superen la superficie
tedrica. Si fuera necesario el recrecido, la D.F. puede optar por incrementar el espesor de la capa superior o bien reconstruir la zona afectada.
Una vez acabada la capa de grava-escoria, se puede aplicar un riego de cura siguiendo las prescripciones generales establecidas para estas
aplicaciones.

Una vez finalizada la compactacién, la capa grava-escoria puede abrirse al transito. En éste caso, antes de proceder a la extension de la capa
superior, es necesario corregir las irregularidades de la superficie y compactar de nuevo.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a la tolerable.

No es abono en esta unidad de obra cualquier riego sellado que se afiada para dar aper-tura

al transito.

No es abono en esta unidad de obra el riego de imprimacién o adherencia.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

3. CONGLOMERADOS
3.1. CONGLOMERADOS DE TIERRA-CEMENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Elaboracion de tierra-cemento en planta situada en la obra.

La mezcla serda homogénea y sin segregaciones No se utilizardn cementos de categoria superior a 35.

Las tierras estaran exentas de materia organica y de otras sustancias que perjudiquen el fraguado del cemento.
Caracteristicas de la tierra:

- Tamafo maximo del arido: 1/2 del espesor de la tongada a compactar < 80 mm

- Elementos retenidos por el tamiz 2 mm (UNE 7-050), en peso: < 80%
- Elementos que pasan por el tamiz 0,80 (UNE7-050), en peso: <50%
Condiciones de la fraccién tamizada por el tamiza 0,4 (UNE 7-050):

- Limite liquido (NLT-105): <35

- indice de plasticidad liquido (NLT-106): <15

Contenido de SO 3, en peso (NLT-120/72): < 0,5%

Tolerancias respecto de la dosificacion:

- Contenido de cemento, en peso: +0,3%

- Humedad de la mezcla respecto a su peso seco: +2%

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

Antes de mezclar la tierra con el cemento se disgregara hasta conseguir una eficacia minima del 100%, referida al tamiz 25 mm (UNE 7-050) y
del 80% referida al tamiz 5 mm (UNE 7-050).

La mezcla se hara en planta dosificadora, que dispondra de dosificadores independientes para la tierra, el cemento y el agua.
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Se mezclara primero el cemento con la tierra, hasta que desaparezcan los grumos de cemento. A continuacion se afiadira el agua.
La mezcladora estara limpia antes de la elaboracion de la mezcla.

La mezcla se hara inmediatamente antes de su utilizacién para evitar almacenamientos.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen necesario elaborado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

3.2. CONGLOMERADOS DE GRAVA-CEMENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Elaboracion de grava-cemento en planta situada en la obra.

Grava-cemento formada por la mezcla homogénea de aridos, cemento y agua.

El cemento sera de tipo |, II, Ill, IV, V (RC-03) o cementos con propiedades especiales. No sera de clase superior a 35.
La dosificacion sera la especificadora en el proyecto o, en su defecto, la fijada por la D.F.

La mezcla serd homogénea y sin segregaciones.

Caracteristicas de los aridos:

El arido sera limpio, resistente y de granulometria uniforme.

Estara exento de polvo, suciedad, arcilla, margas u otras materias extrafas.

La curva granulométrica quedara dentro de los siguientes limites:

Tamiz UNE 7-050 (mm) | % Acumulativo de aridos que pasan

GC GC2
40 - 100

25 100 75-100

20 70-100 65-90

10 50-80 40-70

5 35-60 30-55

2 25-45 22-42

0,4 10-24 10-22
0,08 1-8 1-8

El huso GC2 so6lo se empleara en la construccion de capas de subbase o arcenes, y capas de base para trafico ligero.
Coeficiente de desgaste (Ensayo Angeles NLT-149):

- Bases de trafico pesado o medio: 30
- Bases de otros usos: <35
Plasticidad.

- Bases de trafico pesado o medio: Nula

- Bases de otros usos (fracciéon que pasa por el tamiz 0,40
de la UNE 7-050): LL< 25 (NLT-105/72)
IP <6 (NLT-106/72)
Equivalente de arena (EA): >30
Contenido de materia organica (UNE 7-082): < 0,05%
Terrones de arcilla, en peso (UNE 7-133): < 2%
Contenido de sulfatos, en peso (NLT-120/72): < 0,5%
Contenido de cemento, en peso (C): % < C <4,5%
Tolerancias respecto de la dosificacion:
- Material que pasa por tamices superiores al 2 mm (UNE 7-050): +6 %
- Material que pasa por tamices entre el 2 mm y 0,40 mm (UNE 7-050) : +3 %
- Material que pasa por tamices 0,08 mm (UNE 7-050): +1,5 %
- Contenido de cemento, en peso: +0,3 %
- Contenido de agua: +0,3 %
Las cantidades iran expresadas en relacion al peso al arido seco.
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
La mezcla se hara en planta dosificadora, que dispondra de dosificadores independientes para la tierra, el cemento y el agua.
Se mezclara primero el cemento con la tierra, hasta que desaparezcan los grumos de cemento. A continuacién se afadira el agua.
La mezcladora estara limpia antes de la elaboracién de la mezcla.
La mezcla se hara inmediatamente antes de su utilizacién para evitar almacenamientos.
Control y criterios de aceptacion y rechazo
m?® de volumen necesario elaborado en la obra.
Condiciones de uso y mantenimiento
Segun especificaciones de la D.T.

3.3. CONGLOMERADOS DE GRAVA-ESCORIA

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Elaboracion de grava-cemento en planta situada en la obra.

La dosificacion sera la especificadora en el proyecto o, en su defecto, la fijada por la D.F.
Caracteristicas de los aridos:

La curva granulométrica quedara dentro de los siguientes limites:

Tamiz UNE 7-050 (mm) | % Acumulativo de aridos que pasan
GEC1 GEC2
25 100 100
20 85-100 85-100
10 40-70 35-65
5 22-46 18-42
2,5 12-32 10-30
1,25 8-24 7-22
0,4 2-13 2-13
0,16 0-8 0-8
0,08 0-4 0-4

Los husos GEG1 y GEG2 se utilizaran con porcentajes de escoria granulada, respecto al peso total de materiales total de materiales secos, del
15% y del 20% respectivamente.

Coeficiente de desgaste (Ensayo Angeles NLT-149):

- Bases de trafico pesado o medio: < 30

- Bases de otros usos: < 35

Plasticidad: Nula

Equivalente de arena (NLT-113/72): >30
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Contenido en peso, de aridos retenidos por el tamiz 5 mm (NTLNE 7-050) con dos o mas caras de fractura (para bases de trafico pesado o
medio):  >50%

Contenido de materia organica (UNE-7-050): < 0,05%

Terrones de arcilla, en peso (UNE 7-133): < 2%

Caracteristicas de la escoria granulada:

La curva granulométrica quedara dentro de los siguientes limites:

Tamiz UNE | % Acumulativo de aridos que pasan
5 95-100
2,5 75-100
1,25 40-85
0,4 13-35
0,16 3-14
0,08 1-10
Contenido de cal, en peso: 1% con un contenido de cal libre
>50%

Tolerancias respecto de la dosificacion:

- Tamizajes con tamices superiores al 2,5 mm (UNE 7-050): +6 %

- Tamizaje con tamices entre el 2,5 mmy el 0,16 mm (UNE 7-050): 3 %
- Tamizaje con tamiz 0,08 mm (UNE 7-050): +1,5 %

- Escoria granulada:  #1%

- Cal: +0,2%

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La mezcla se hara en planta dosificadora, que dispondra de dosificadores independientes para la tierra, el cemento y el agua.
La mezcladora estara limpia antes de la elaboracién de la mezcla.

Se utilizara antes que pasen 24 horas desde la pastada.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?3 de volumen necesario elaborado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

4. AGLOMERADOS PARA PAVIMENTOS
4.1. AGLOMERADOS DE GRAVA-EMULSION

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Elaboracion de grava-emulsion en planta situada en la obra.

La dosificacion sera la especificada en el proyecto o, en su defecto, la fijada por la D.F.
La mezcla serda homogénea y sin segregaciones.

Caracteristicas de los aridos:

La curva granulométrica quedara dentro de los siguientes limites:

Tamiz UNE 7-050 (mm) | % Acumulativo de aridos que pasan
GEG1 GEG2
40 - 100
25 100 75-100
20 80-100 65-90
10 50-80 45-75
5 30-60 30-60
2,5 20-45 20-45
1,25 15-35 15-35
0,63 10-25 10-25
0,32 8-20 8-20
0,16 5-15 5-15
0,08 3-12 3-12

El huso GEA 2 sélo se utilizara en la construccion de capas de subbase o arcenes, y capas de base para transito ligero.
Coeficiente de desgaste (Ensayo Angeles NLT-149):

- Bases de trafico pesado o medio: < 30

- Bases de otros usos: < 35

Emulsién anionica:

- Plasticidad: < 10

- Equivalente de arena (NLT-113/72): > 25

Emulsion catatonica:

- Plasticidad: Nula

- Equivalente de arena (NLT-113/72): > 45

Contenido en peso, de aridos retenidos por el tamiz 5 mm (NTLNE 7-050)

con dos 0 mas caras de fractura (para bases de trafico pesado o medio): > 50 %

Contenido de materia organica (UNE-7-050): < 0,05 %

Tolerancias respecto de la dosificacion:

- Tamizajes con tamices superiores al 2,5 mm (UNE 7-050): 6 %

- Tamizaje con tamices entre el 2,5 mmy el 0,16 mm (UNE 7-050) : +3 %

- Tamizaje con tamiz 0,08 mm (UNE 7-050): +1,5 %

- Agua de envoltura: +1 %

- Emulsion: £0,5 %

- Contenido 6ptimo de liquidos para la compactacion: + 1 %

Las cantidades iran expresadas en relacion al peso de los aridos secos.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La mezcla se hara en planta dosificadora, que dispondra de dosificadores independientes para la tierra, el cemento y el agua.
Se introducira en primer lugar los aridos, el agua y la emulsion.

Se mezclara primero el cemento con la tierra, hasta que desaparezcan los grumos de cemento. A continuacion se afiadira el agua.
La mezcla se hara inmediatamente antes de su utilizacién para evitar almacenamientos.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

- m® de volumen necesario elaborado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.
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5. PAVIMENTOS GRANULARES
5.1. PAVIMENTOS DE TIERRAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacién de subbases o bases para sablén.
Pavimentos de zahorra, sablén o material seleccionado:
Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:
- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.
- Aportacién de material.
- Extension, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada.
- Alisado de la superficie de la tltima tongada.
Pavimentos de tierra-cemento “in situ”.
Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:
- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.
- Distribucién del cemento.
- Mezcla del suelo con el cemento.
- Adicién de agua.
- Compactacioén de la mezcla.
- Acabado de la superficie.
- Ejecucion de juntas.
- Curado de la mezcla.
La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.
La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.
Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacién
Pavimentos de tierra-cemento “in situ”.
Se comprobara en todos lo semiperfiles que el espesor de la capa sea, como minimo, el tedrico deducido de la seccién-tipo de los planos.
La superficie acabada no tendra irregularidades ni discontinuidades.
- indice de plasticidad del suelo a estabilizar segtin las normas NLT-105/72 y NLT-106/72: <15
- Contenido ponderal de material organica del suelo a estabilizar segun la norma UNE 7-368: <1%
- Contenido ponderal de sulfatos, expresados en SO 3, segln la norma UNE 7-368: <0,5%
- Resistencia a la compresion al cabo de 7 dias: > 0,9 x 25 kg/cm?
Tolerancias a ejecucion:
- Planeidad: £10 mm/3 m
Tolerancias de ejecucion de los pavimentos de zahorra, sablén o material seleccionado:
- Replanteo de rasantes: + 0
- 1/5 del espesor tedrico
- Nivel de la superficie: £20 mm
Tolerancias de ejecucion de los pavimentos de tierra-cemento “in situ”:
- Contenido de aditivo respecto al peso seco del suelo: 0,3 %
- Humedad de la mezcla respecto a su peso seco: 2 %
- Niveles: - 1/5 del espesor tedrico
+30 mm
- Espesor medio de la capa: - 10 mm
- Espesor de la capa en cualquier punto: - 20 mm
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes
de la ejecucion de la partida de obra.
Pavimento de zahorra:
La humedad 6ptima de compactacién, deducida del ensayo “Préctor modificado”, segun la norma NLT-108/72, se ajustara a la composicion y
forma de actuacion del equipo de compactacion.
El material se puede utilizar siempre que las condiciones climatolégicas no hayan producido alteraciones en su humedad de tal manera que se
supere en mas del 2% la humedad éptima.
La extensioén se realizara con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones, en tongadas de espesor comprendido entre 10 y 30 cm.
Pavimentos de sablén o de material seleccionado:
- Para temperaturas inferiores a 2°C se suspenderan los trabajos.
- El contenido 6ptimo de humedad se determinara en la obra en funcién de la maquinaria disponibles y de los resultados de los ensayos
realizados.
Pavimentos de zahorra, sablén o material seleccionada:
- No se extendera ninguna tongada mientras no se haya comprobado el grado de compactacion de la precedente.
- Antes de extender una tongada se puede homogeneizar y humedecer, si se considera necesario.
- Todas las aportaciones de agua se haran antes de la compactacion. Después, la Unica humectacion admisibles es la de la preparacion para
colocar la capa siguiente.
- La compactacién se efectuara longitudinalmente; empezando por los cantos exteriores y progresando hacia el centro para solaparse cada
recorrido en un ancho no inferior a 1/3 del ancho del elemento compactador.
Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad a obras de paso o desagilie, muros o estructuras, no permitan la
utilizacion del equipo habitual, se compactaran con los medios adecuados al caso para conseguir la densidad prevista.
No se autoriza el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la capa no se haya consolidado definitivamente. Los defectos que se deriven de éste
incumplimiento seran reparados por el contratista segun las indicaciones de la D.F.
Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas en el apartado anterior seran corregidas por el constructor. Sera necesario
escarificar en una profundidad minima de 15 cm, afiadiendo o retirando el material necesario volviendo a compactar y alisar.
Pavimento de tierra cemento “in situ”.
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura a la sombra sea inferior a 5°C o cuando puedan producirse heladas.
Se podra trabajar normalmente con lluvias ligeras.
El suelo a estabilizar se disgregara previamente hasta una eficacia minima del 100% en el cedazo UNE 25 mm, y del 80% en el cedazo UNE 5
m. Se entiende como eficacia de disgregacion la relacion entre el tamizaje en la obra del material himedo y el tamizaje en laboratorio de este
mismo material desecado y desmenuzado.
No se distribuira el cemento mientras haya concentraciones superficiales de humedad.
Las operaciones de distribucion del aditivo en polvo se suspenderan en caso de viento fuerte.
El cemento se distribuira uniformemente, con la dosificacion establecida y con la maquinaria adecuada, aprobada por la D.F.
El cemento extendido que se haya desplazado se sustituira antes de la mezcla.
El cemento se extendera sélo a la superficie que se pueda acabar en la jornada de trabajo.
Antes de una hora desde el vertido del cemento en un punto cualquiera, se mezclara en éste punto el cemento con el suelo, hasta que no se
aprecien grumos de cemento en la mezcla.
El agua se afiadira uniformemente y se evitard que se acumule en las roderas que deje el equipo de humectacion.
Los tanques regadores no se pararan mientras rieguen, para evitar la formacién de zonas con exceso de humedad.
La mezcla de cemento y de tierra se continuara hasta conseguir un color uniforme y la ausencia de grumos de cemento.
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En cualquier punto la mezcla no puede estar mas de 1/2 hora sin proceder a su compactacién y acabado; en caso contrario se removera y
mezclara de nuevo.

Al comenzar a compactar, la humedad del suelo no diferira la fijada por la formula de trabajo en mas de un 2% del peso de la mezcla.

La humedad fijada en la férmula de trabajo se conseguira antes de 2 horas desde la aplicacion del cemento.

En el momento de iniciar la compactacion, la mezcla estara suelta en todo su espesor.

El apisonado se hara longitudinalmente, empezando por el lado mas bajo y avanzando hacia el punto mas alto.

Si al compactar se producen fenémenos de inestabilidad o arrollamiento, se reducira la humedad de la mezcla.

Los equipos de apisonado seran los necesarios para conseguir que la compactacion se acabe antes de las 4 horas siguientes a la incorporacion
del cemento al suelo. Este tiempo se reducira a 3 horas si la temperatura es superior a los 30°C.

El acabado concluira antes de 2 horas desde el comienzo del apisonado.

Las zonas que no se puedan compactar con el equipo utilizado para el resto de la capa, se compactaran con los medios adecuados hasta
conseguir una densidad igual a la del resto de la capa.

La recrecida en capas delgadas no se permitira en ningun caso.

Dentro del plazo maximo de ejecucion, podra hacerse alisado con motoniveladora.

Las juntas de trabajo se dispondran de forma que su canto sea vertical, cortando parte de la capa acabada.

Se dispondran juntas transversales cuando el proceso constructivo se interrumpas mas de 3 horas.

Si se trabaja por fracciones del ancho total, se dispondran juntas longitudinales si se produce una demora superior a 1 hora entre las operaciones
en franjas contiguas.

El recorte y recompactacion de una zona alterada sélo se hara si se ésta dentro del plazo maximo fijado para la puesta en obra. Si se rebasa éste
plazo, se reconstruira totalmente la

zona afectada, de acuerdo con las instrucciones de la D.F.

La mezcla se mantendra himeda, como minimo, durante los 7 dias siguientes a su acabado.

Se dispondran un riego de curado a partir de las 24 h del final de las operaciones de acabado.

Se prohibira cualquier tipo de trafico durante los 3 dias siguientes a su acabado, y de vehiculos pesados durante los 7 primeros dias, a no ser
que la D.F., lo autorice expresamente y estableciendo previamente una proteccion del riego de curado mediante una capa de arena o tierra con
dotacion no superior a los 6 I/m? , que se retirard completamente por barrido antes de ejecutar cualquier unidad de obra encima de la capa
tratada.

Si durante los 7 primeros dias de la fase de curado se proceden heladas, la capa estabilizada se protegera adecuadamente contra las mismas,
segun las instrucciones de la D.F.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

Pavimentos de zahorra, sablén o material seleccionado:

- m® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

- El abono de los trabajos de preparacién de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

- No seran de abono las creces laterales, ni las consecuentes de la aplicacién de la compensacién de la merma de espesores de capas
subyacentes.

Pavimentos de tierra-cemento “in situ”:

- m® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

- No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

- No es abono en esta unidad de obra el riego de curado.

- No es abono en esta unidad de obra cualquier riego de sellado que se afiada para dar apertura al transito.

- El abono de los trabajos de preparacién de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

5.2. PAVIMENTOS DE MATERIAL DE CANTERA

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de pavimento con materiales de cantera.

Se han considerado los casos siguientes:

- Pavimento de zahorra artificial.

- Pavimento de recebo, formado con arido sin clasificar procedente de cantera.
- Pavimento de érido.

- Recebo de pavimento de arido, con arena natural.

Pavimento granulares:

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Aportacion de material.

- Extensién, humectacion (si es necesaria), y compactacion de cada tongada.

- Alisado de la superficie de la ltima tongada.

Recebo de pavimento granular:

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asentamiento.

- Humectacion de la capa de arido grueso.

- Aportacion de material.

- Extendido, humectacion y compactacién de cada tongada.

- Compactacion del conjunto.

La capa tendra la pendiente especificada en la D.T. o en su defecto la que especifique la D.F.
La superficie de la capa quedara plana y a nivel, con las rasantes previstas en la D.T.
Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacién

Tolerancias a ejecucion:

- Nivel de superficie: +20 mm

- Planeidad: +10 mm/3 m
Tolerancias de ejecucion de los pavimentos granulares:
- Replanteo de rasantes: +0

1/5 del espesor tedrico
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias establecida. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes
de la ejecucion de la partida de obra.
Para temperaturas inferiores a 2°C se suspenderan los trabajos.
Pavimento de zahorra:
- La humedad éptima de compactacién, deducida del ensayo “Préctor modificado”, segun la norma NLT-108/72, se ajustara a la composicion y
forma de actuacion del equipo de compactacion.
- La preparacién de zahorra se hara en central y no “ in situ “. La adicién del agua de compactacién también se hara en central excepto cuando la
D.F. autorice lo contrario.
- El material se puede utilizar siempre que las condiciones climatolégicas no hayan producido alteraciones en su humedad de tal manera que se
supere en mas del 2% la humedad éptima.
Pavimentos granulares:
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- La extension se realizara con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones, en tongadas de espesor comprendido entre 10 y 30 cm
Recebo con arena natural:

- Una vez se haya encajado el arido grande se extendera y compactara la arena para que rellene los huecos que queden.

- La dotacion de arena se extendera en 3 fases: en la primera se aportara el 50%; la segunda sera ligeramente inferior al 50% ; y la ultima con la
arena restantes. Después de cada una de ellas es necesario humidificar y compactar hasta la penetracion del material.

Pavimentos granulares:

- Todas las aportaciones de agua se haran antes de la compactacion. Después, la Unica humectaciéon admisibles es la de la preparacion para
colocar la capa siguiente.

- La compactacién se efectuara longitudinalmente, empezando por los cantos exteriores y progresando hacia el centro para solaparse cada
recorrido en un ancho no inferior a 1/3 del ancho del elemento compactador.

Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad a obras de paso o desagiie, muros o estructuras, no permitan la
utilizacion del equipo habitual, se compactaran

con los medios adecuados al caso para conseguir la densidad prevista.

No se autoriza el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la capa no se haya consolidado definitivamente. Los defectos que se deriven de éste
incumplimiento seran reparados

por el contratista segun las indicaciones de la D.F.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas en el apartado anterior seran corregidas por el constructor. Sera necesario
escarificar en una profundidad minima de 15 cm, afiadiendo o retirando el material necesario volviendo a compactar y alisar.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Pavimentos granulares:

- No seran de abono las creces laterales, ni las consecuentes de la aplicacién de la compensacion de la merma de espesores de capas
subyacentes.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

6. PAVIMENTOS DE PIEDRA NATURAL Y ADOQUINES DE HORMIGON

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de pavimento de adoquines.

Se consideran incluidas en esta partida las operaciones siguientes:

- Pavimento de adoquines sobre lecho de arena y juntas rellenas con arena.

- Pavimento de adoquines colocados con mortero y juntas rellenas con lechada de cemento.
- Pavimento de adoquines sobre lecho de arena y juntas rellenas con mortero.
Operaciones incluidas en la partida:

Colocacién sobre lecho de arena y juntas rellenas de arena:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Colocacion de lecho de arena.

- Colocacion y compactacion de los adoquines.

- Rellenos de las juntas con arena.

- Compactacion final de los adoquines.

- Barrido del exceso de arena.

Colocacién con mortero y juntas rellenas con lechada de cemento:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asiento.

- Colocacion de la base de mortero seco.

- Humectacion y colocacién de los adoquines.

- Compactacion de la superficie.

- Humectacion de la superficie.

- Relleno de las juntas con lechada de cemento.

Colocacion sobre lecho de arena y relleno de las juntas con mortero:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Colocacion del lecho de arena.

- Colocacion de los adoquines.

- Compactacion del pavimento de adoquines.

- Relleno de las juntas con mortero.

El pavimento formara una superficie plana, uniforme y se ajustara a las alineaciones y a las rasantes previstas.
Los adoquines quedaran bien asentados, con la cara mas ancha arriba. Quedaran colocados a rompejuntas, siguiendo las especificaciones de la
D.T.

El pavimento tendra, transversalmente, una pendiente entre el 2 y el 8%.

Las juntas entre las piezas seran del minimo espesor posible y nunca superior a 8 m.
Tolerancias a ejecucion:

- Nivel : +12 mm
- Replanteo: +10 mm
- Planeidad: +5 mm/3 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Colocacién sobre el lecho de arena y juntas rellenas con arena:

No se trabajara en condiciones meteoroldgicas que puedan producir alteraciones a la subase o lecho de arena.
El lecho de arena nivelada se dejara a 1,5 cm por encima del nivel definitivo.

Colocadas las piezas se apisonaran 1,5 cm hasta el nivel previsto.

Las juntas se rellenaran con arena fina.

Una vez rejuntadas se hara una segunda compactacién con 2 6 3 pasadas de pison vibrante y un recebo final con arena para acabar de rellenar
las juntas.

Se barrera la arena que ha sobrado antes de abrirlo al transito.

Colocacion con mortero y juntas rellenas con lechada:

- Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea < 5°C.

- Los adoquines se colocaran sobre una base de mortero seco.

- Una vez colocadas las pieza se regaran para conseguir el fraguado del mortero de base.

- Después se rellenaran las juntas con la lechada.

- La superficie se mantendra hiumeda durante las 72 h siguientes.

Colocacion sobre lecho de arena y juntas rellenas con mortero:

- No se trabajara en condiciones meteoroldgicas que puedan producir alteraciones a la subbase o lecho de arena.
- El lecho de tierra nivelada de 5 cm de espesor, se dejara a 1,5 cm sobre el nivel definitivo.

- Colocadas las piezas se apisonaran 1,5 cm hasta el nivel previsto.

- Las juntas se rellenaran con mortero de cemento.

- La superficie se mantendra himeda durante 72 h siguientes.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento
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Segun especificaciones de la D.T.

7. PAVIMENTOS DE HORMIGON
7.1. PAVIMENTOS DE HORMIGON

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Pavimentos de hormigén vibrado, colocados con extendedora o con regla vibratoria.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

Colocacién con extendedora:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Colocacion de elementos de guiado de las maquinas.

- Colocacion del hormigén.

- Ejecucion de juntas en fresco.

- Realizacion de la textura superficial.

- Proteccion del hormigén fresco y curado.

Colocacion con regla vibratoria:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Colocacion de los encofrados laterales.

- Colocacion de los elementos de las juntas.

- Colocacion del hormigén.

- Realizacion de la textura superficial.

- Proteccion de la textura superficial.

- La superficie del pavimento presentara una textura uniforme y exenta de segregaciones.

- Las losas no presentaran grietas.

- Los cantos de las losas y los labios de las juntas que presenten astilladuras se repararan con resina epoxi, segun las instrucciones de la D.F.

- La anchura del pavimento no sera inferior en ninguin caso a la prevista en la D.T.

- El espesor del pavimento no sera inferior en ninglin punto al previsto en la D.T.

- La profundidad de la textura superficial determinada por el circulo de arena segun la Norma NLT-335/87 estara comprendida entre 0,70 mm y 1
m.

Resistencia caracteristica estimada del hormigoén (Fest) al cabo de 28 dias: > 0,9 x Fck

Resistencia a traccion indirecta a los 28 dias (segun UNE 83-306-85):

- Para hormigon HP-35: > 35 Kg/cm 2

- Para hormigén HP-40: > 40 Kg/cm 2

- Para hormigon HP-45: > 45 Kg/cm 2

Tolerancias de ejecucion:

- Desviacioén en planta: £30 mm

- Cota de la superficie acabada: £10 mm

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
prevista, con las tolerancias establecidas.

Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea de 2°C.

Cuando la temperatura ambiente sea superior a 25°C, se controlara constantemente la temperatura del hormigén, que no debe rebasar en ningin
momento los 30°C.

En tiempo caluroso, o con viento y humedad relativa baja, se extremaran las precauciones para evitar desecaciones superficiales y fisuraciones,
segun las indicaciones de la D.F.

Se interrumpira el hormigonado cuando llueva con una intensidad que pueda provocar la deformacion del canto de las losas o la pérdida de la
textura superficial del hormigon fresco.

Entre la fabricacién de hormigén y su acabado no puede pasar mas de 1 h. La D.F. podra ampliar este plazo hasta un maximo de 2 h.

Delante de la maestra enrasadora se mantendra en todo momento y en toda el ancho de la pavimentadora un exceso de hormigén fresco en
forma de cordén de varios centimetros

de altura.

Colocacion con extendedora:

- El camino de rodadura de las maquinas se mantendra limpio con los dispositivos adecuados acoplados a las mismas.

- Los elementos vibratorios de las maquinas no se apoyaran sobre pavimentos acabados, y dejaran de funcionar en el instante en que éstas se
paren.

- La distancias entre las piquetas que sostienen el cable guia de la extendedora no sera superior a 10 m. Esta distancia se reducira a 5 m en las
curvas de radio inferior a 500 m y en los encuentros verticales de parametro inferior a 2.000 m.

- Se tensara el cable de guia de forma que su flecha entre dos piquetas consecutivas no sea superior a 1 m.

- Se protegera la zona de las juntas de la accién de las orugas interponiendo bandas de goma, chapas metdlicas u otros materiales adecuados
en el caso que se hormigone una franja junto a otra ya existente y se utilice ésta como guia de las maquinas.

- En caso de que la maquinaria utilice como elemento de rodadura un bordillo o una franja de pavimento de hormigén previamente construido,
tendran que haber alcanzado una edad minima de 3 dias.

- El vertido y el extendido del hormigén se haran de forma suficientemente uniforme

para no desequilibrar el avance de la pavimentadora.

- Esta precaucion se extremara en el caso de hormigonado en rampa.

Colocacién con regla vibratoria:

- La cantidad de encofrado disponible sera suficiente para que en un plazo minimo de desencofrado del hormigén de 16 horas, se tenga en todo
momento colocada y a punto una longitud de encofrado no inferior a la correspondiente a 3 h de hormigonado.

- La terminadora tendra capacidad para acabar el hormigén a un ritmo igual al de fabricacion.

- La longitud de la maestra enrasadora de la pavimentadora sera suficiente para que no se aprecien ondulaciones en la superficie del hormigén.

- El vertido y extension se realizaran con cuidado, evitando segregaciones y contaminaciones.

- En caso de que la calzada tenga dos o mas carriles en el mismo sentido de circulacion, se hormigonaran como minimo dos carriles al mismo
tiempo.

- Se dispondran pasarelas moviles para facilitar la circulacion del personal y evitar

dafios al hormigon fresco.

- Los cortes de hormigonado tendran todos los accesos sefializados y acondicionados para proteger el pavimento construido.

- En las juntas longitudinales se aplicara un producto antiadherente en el canto de la franja ya construida. Se cuidara que el hormigén que se
coloque a lo largo de esta

junta sea homogéneo y quede perfectamente compactado.

- Se dispondran juntas transversales de hormigonado al final de la jornada, o cuando se haya producido una interrupciéon del hormigonado que
haga temer un principio de fraguado en el frente de avance.

- Siempre que sea posible se haran coincidir estas juntas con una de contraccién o de dilatacion, modificando si es necesario la situacion de
aquellas, segun las instrucciones de la D.F.

- Si no se puede hacer de esta forma, se dispondran a mas de un metro y medio de distancias de la junta mas cercana.

- Se retocaran manualmente las imperfecciones de los labios de las juntas transversales de contraccién ejecutadas en el hormigén fresco.
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- En el caso de que las juntas se ejecuten por insercion en el hormigén fresco de una tira de material plastico o similar, la parte superior de ésta
no quedara por encima de la superficie del pavimento, ni a mas de 5 cm por debajo.

- Se prohibira el riego con agua o la extensiéon de mortero sobre la superficie del hormigén fresco para facilitar su acabado.

- Donde sea necesario aportar material para conseguir una zona baja, se aportara hormigon no extendido.

- En el caso que se hormigones en dos capas, se extendera la segunda antes que la primera empiece su fraguado. Entre la puesta en la obra de
dos capas no pasara mas de 1 hora.

- En el caso que se pare la puesta en obra del hormigén mas de 1/2 h, se cubrira el frente de forma que no se evapore el agua.

- Cuando el hormigén esté fresco, se redondearan los cantos de la capa con una llana curva de 12 mm de radio.

Colocacioén con extendedora:

- La superficie del pavimento no se retocara, excepto en zonas aisladas, comprobadas con una regla no inferior a 4 m.

- En el caso que no haya una iluminacioén suficiente a criterio de la D.F., se parara el hormigonado de la capa con una antelacion suficiente para
que se puede acabar con luz natural.

- La D.F. podra autorizar la sustituciéon de las texturas por estriado o ranurado por una denudacion quimica de la superficie del hormigén fresco.

- Después de dar la textura al pavimento, se numeraran las losas exteriores de la calzada con tres digitos, aplicando una plantilla al hormigén
fresco.

- El hormigén se curara con un producto filmégeno, excepto en el caso que la D.F. autorice otro sistema.

- Se curaran todas las superficies expuestas de la losa, incluidos sus bordes tan pronto como queden libres.

- Se volvera a aplicar producto de curado sobre las zonas en que la pelicula formado se haya estropeado durante el periodo de curado.

- Durante el periodo de curado y en el caso de una helada imprevista, se protegera el hormigén con una membrana o plastico aprobada por la
D.F. hasta la mafiana siguiente a su puesta en obra.

- Se prohibira todo tipo de circulacion sobre la capa durante los 3 dias siguientes al hormigonado de la misma, a excepcion del imprescindible
para la ejecucion de junta si la comprobacion de la regularidad superficial.

- El tréfico de obra no circulara antes de 7 dias desde el acabado del pavimento.

- La apertura a la circulacién ordinaria no se hara antes de 14 dias desde el acabado del pavimento.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen realmente ejecutado, medido de acuerdo con las secciones-tipo sefialadas en la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a la tolerable.

No es abono en esta unidad de obra el riego de curado

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

7.2. ELEMENTOS AUXILIARES PARA PAVIMENTOS DE HORMIGON

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Corte de pavimento de hormigon con sierra de disco para obtener:

- Caja para junta de dilatacion.

- Junta de retraccion.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

- Replanteo de la junta.

- Corte del pavimento de hormigén con sierra de disco.

- Limpieza de la junta.

- Eventual proteccion de la junta ejecutada.

Sera recta y estara limpia. Su profundidad y anchura sera constante y no tendra bordes desportillados.
Estara hecho en los lugares especificados en la D.T. o en su defecto, donde indique la D.F.

Junta de retraccion:

- Tendra una profundidad > 1/3 del espesor del pavimento.

Tolerancias de ejecucion:

- Anchura: £10%

- Altura: £10%

- Replanteo: £1%

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Las juntas se ejecutaran cuando el hormigén esté suficientemente endurecido para evitar que se desportille, y antes de que se empiece a
producir grietas por retraccion (entre 6 y 48 h del vertido, segun la temperatura exterior).

Al realizar las juntas no se produciran dafos al pavimento (golpes, rayas, etc.).

Al acabar la junta, si no se sella inmediatamente, se protegera de la entrada de polvo y del transito.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de longitud ejecutada realmente, medida segun las especificaciones de la D.T., comprobada y aceptada expresamente por la D.F.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

8. PAVIMENTOS DE MEZCLA BITUMINOSA
8.1. PAVIMENTOS DE MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Mezcla bituminosa colocada a temperatura superior a la del ambiente.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

- Comprobacién de la superficie de asiento.

- Colocacion de la mezcla bituminosa.

- Compactacion de la mezcla bituminosa.

- Ejecucion de juntas de construccion.

- Proteccion del pavimento acabado.

La superficie acabada quedara plana, lisa, con textura uniforma y sin segregaciones.
Se ajustara a la seccién transversal, a la rasante y a los perfiles previstos.

Tendran la pendiente transversal que se especifique en la D.T.

Tendra el menor numero de juntas longitudinales posibles. Estas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.
Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NLT-159 (ensayo Marshall).
Tolerancias de ejecucion:

- Nivel de la capa de rodadura: £+10 mm

- Nivel de las otras capas: 15 mm

- Planeidad de la capa de rodadura: 5 mm/3 m

- Planeidad de las otras capas: £8 mm/3 m

- Regularidad superficial de la capa de rodadura: <5 dm/2 hm

- Regularidad superficial de las otras capas: < 10 dm/2 hm

- Espesor de cada capa: > 80% del espesor tedrico

- Espesor del conjunto: > 90% del espesor tedrico

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
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La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias establecidas.

Si en esta superficie hay defecto o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida de obra.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C o en caso de lluvia.

El riego estara curado y conservara toda la capacidad de unién con la mezcla. No puede tener restos fluidificados o agua en la superficie.

La extendedora estara equipada con dispositivo automatico de nivelacion.

La temperatura de la mezcla en el momento de su extendido no sera inferior a la de la férmula de trabajo.

La extension de la mezcla se hara en el momento de su extendido no sera inferior de la capa y con la mayor continuidad posible.

La mezcla se colocara en franjas sucesivas mientras el canto de la franja contigua esté aun caliente y en condiciones de ser compactada.

En las vias sin mantenimiento de la circulacion, con superficies a extender superiores a 70.000 m? , se extendera la capa en toda su anchura,
trabajando si fuera necesario con dos o mas extendedoras ligeramente desfasadas, evitando juntas longitudinales.

Si el extendido de la mezcla se hace por franjas, al compactar una de estas se ampliara la zona de apisonado para que incluya, como minimo, 15
cm de la anterior.

En caso de alimentacién intermitente, se comprobara que la temperatura de la mezcla que quede sin extender, en tolva de la extendedora y
debajo de ella, no sea inferior a la de la férmula de trabajo.

Se procurara que las juntas transversales de capas sobrepuestas queden a un minimo de 5 m una de la otra, y que las longitudinales queden a
un minimo de 15 cm una de la otra.

Las juntas seran verticales y tendran una capa uniforme y fina de riego de adherencia.

Las juntas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

La nueva mezcla se extendera contra la junta, se apisonara y alisara con elementos adecuados y calientes, antes de permitir el paso del equipo
de apisonado. Las juntas transversales de las capas de rodadura se apisonaran transversalmente, disponiendo los apoyos necesarios para el
rodillo.

La compactacion empezara a la temperatura mas alta posible que pueda soportar la carga.

Se utilizara un rodillo vibratorio autopropulsado y de forma continua. Las posibles irregularidades se corregiran manualmente.

Los rodillos llevaran su rueda motriz del lado mas préximo a la extendedora; sus cambios de direccion se haran sobre la mezcla ya compactada,
y sus cambios de sentido se haran

con suavidad. Se cuidara que los elementos de compactacion estén limpios, y si es preciso, hUumedos.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas, y las zonas que retengan agua sobre la superficie, se corregiran segun las
instrucciones de la D.F.

No se autorizara el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la mezcla no esté compactada, a la temperatura ambiente y con la densidad
adecuada.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

t de peso medida segun las especificaciones de la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.

No es abono en esta unidad de obra el riego de imprimacién o de adherencia.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

8.2. PAVIMENTOS DE MEZCLA BITUMINOSA EN FRIO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Mezcla bituminosa colocada y compactada a la temperatura ambiente.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

- Comprobacién de la superficie de asiento.

- Colocacion de la mezcla bituminosa.

- Compactacién de la mezcla bituminosa.

- Ejecucion de juntas de construccion.

- Proteccion del pavimento acabado.

La superficie acabada quedara plana, lisa, con textura uniforme y sin segregaciones.

Se ajustara a la seccién transversal, a la rasante y a los perfiles previstos.

Tendran la pendiente transversal que se especifique en la D.T.

Tendran el menor nimero de juntas longitudinales posibles. Estas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

Se alcanzara, como minimo, el grado de compactacion previsto segun la norma NLT-159 (ensayo Marshall).

Tolerancias de ejecucion:

- Nivel de la capa de rodadura: £10 mm

- Nivel de las otras capas: 15 mm

- Planeidad de la capa de rodadura: £5 mm/3 m

- Planeidad de las otras capas: £8 mm/3 m

- Espesor del conjunto: > 90% del espesor tedrico

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La capa no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que debe asentarse tiene las condiciones de calidad y forma
previstas, con las tolerancias

establecidas. Si en esta superficie hay defectos o irregularidades que excedan de las tolerables, se corregiran antes de la ejecucion de la partida
de obra.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C o en caso de lluvia.

El riego estara curado y conservara toda la capacidad de unién con la mezcla. No puede tener restos fluidificados o agua en la superficie.

La extendedora estara equipada con dispositivo automatico de nivelacion.

La extension de la mezcla se hard mecanicamente empezando por el borde inferior de la capa y con la mayor continuidad posible.

La mezcla se colocara en franjas sucesivas mientras el canto de la franja contigua esté ain en condiciones de ser compactada.

En las vias sin mantenimiento de la circulacion, con superficies a extender superiores a extender superiores a 70.000 m? , se extendera la capa
en toda su anchura, trabajando si fuera necesario con dos o mas extendedoras ligeramente desfasadas, evitando junta longitudinales.

Si el extendido de la mezcla se hace pro franjas, al compactar una de estas se ampliara la zona de apisonado para que incluya, como minimo de
la anterior.

Se procurara que las juntas transversales de capas sobrepuestas queden a un minimo de 5 m una de la otra, y que las longitudinales queden a
un minimo de 15 cm una de la otra.

Las juntas seran verticales y tendran una capa uniforme y fina de riego de adherencia.

Las juntas tendran la misma textura, densidad y acabado que el resto de la capa.

La nueva mezcla se extendera contra la junta, se apisonara y alisard con elementos adecuados antes de permitir el paso del equipo de
apisonado. Las juntas transversales de las capas de rodadura se apisonaran transversalmente, disponiendo los apoyos necesarios para el rodillo.
La compactacion se realizara utilizando un rodillo vibratorio autopropulsado y de forma continua. Las posibles irregularidades se corregiran
manualmente.

Los rodillos llevaran su rueda motriz del lado mas préximo a la extendedora; sus cambios de direccién se haran sobre la mezcla ya compactada,
y sus cambios de sentido se haran

con suavidad. Se cuidara que los elementos de compactacion estén limpios y, si es precios humedos.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas, y las zonas que retengan agua sobre la superficie, se corregiran segun las
instrucciones de la D.F.

No se autorizara el paso de vehiculos y maquinaria hasta que la mezcla no esté compactada y con la densidad adecuada.
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Control y criterios de aceptacion y rechazo

t de peso medida segun las especificaciones de la D.T.

No se incluyen en este criterio las reparaciones de irregularidades superiores a las tolerables.

El abono de los trabajos de preparacion de la superficie de asiento corresponde a la unidad de obra de la capa subyacente.
No es abono en esta unidad de obra el riego de imprimacién o de adherencia.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

9. RIEGOS SIN ARIDOS
9.1. RIEGOS CON LIGANTES HIDROCARBONADOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Riegos de imprimacion, de adherencia o de penetracion, con ligante de alquitran, emulsién bituminosa o betun asfaltico.
Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las siguientes operaciones:

Riego de imprimacion o de penetracion.

- Preparacion de la superficie existente.

- Aplicacion del ligante bituminosos.

- Eventual extension de un granulado de cobertura.

Riego de adherencia:

- Preparacion de la superficie existente.

- Aplicacion del ligante bituminosos.

El riego tendra una distribucién uniforme y no puede quedar ningtin tramo de la superficie tratada sin ligante.

Se evitara la duplicacién de la dotacién en las juntas de trabajo transversales.

Cuando el riego se haga por franjas, es necesario que el tendido el ligante esté superpuesto en la unién de dos franjas.
Riego de imprimacion o de adherencia.

Su aplicacion estara coordinada con el extendido de la capa superior.

Riego de imprimacion o de penetracion.

Cuando la D.F. lo considere oportuno se podra dividir la dotacién prevista para su aplicacion en dos veces.
Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La superficie a regar debe tener la densidad y las rasantes especificadas en la D.T.

Cumplira las condiciones especificadas para la unidad de obra correspondiente y no sera reblandecida por un exceso de humedad.
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C o en caso de lluvia.

La superficie a regar estara limpio y sin materia suelta.

Riego de imprimacion o de penetracion:

Se humedecera antes de la aplicacion del riego.

La temperatura de aplicacion del ligante sera la correspondiente a una viscosidad de 20 a 100 segundos Saybolt Furol.
Se protegeran los elementos constructivos o accesorios del entorno, para que queden limpios una vez aplicado el riego.
El equipo de aplicacion ira sobre neumaticos y el dispositivo regador proporcionara uniformidad transversal.

Donde no se puede hacer de esta manera, se hara manualmente.

Se prohibira el trafico hasta que haya acabado el curado o la rotura del ligante.

Riego de adherencia:

Si el riego debe extenderse sobre un pavimento bituminosos antiguo, se eliminaran los excesos de betin y se repararan los desperfectos que

puedan impedir una perfecta unién entre las capas bituminosas.

En una segunda aplicacion se puede rectifica afiadiendo ligante donde falte o absorbiendo el exceso extendiendo una dotacion de arena capaz

de absorber el ligante.

El arido sera arena natural procedente del machaqueo y mezcla de aridos. Pasara, en una totalidad, por el tamiz 5 mm (UNE 7-050).
Riego de imprimacion o de penetracion:

- Se prohibira la accion de todo tipo de transito, preferentemente, durante 24 h siguientes a la aplicacion del ligante.

- Si durante éste periodo circula trafico, se extendera un arido de cobertura y los vehiculos circularan a velocidad < 30 Km/h.
- La dosificacion del arido de cobertura sera de 4 I/ m? y tendran un diametro maximo de 4,76 m.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

No son de abono los excesos laterales.

Riego de imprimacion o de penetracion:

Queda incluido en esta unidad de obra el granulado de cobertura para dar cobertura al trafico.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

9.2. RIEGOS DE CURADO CON PRODUCTO FILMOGENO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Riego para el curado del hormigén con producto filmégeno.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las siguientes operaciones:

- Preparacion de la superficie existente.

- Aplicacion del producto filmégeno de curado.

El riego tendra una distribucién uniforme y no puede quedar ningtin tramo de la superficie tratada sin ligante.

Se evitara la duplicacién de la dotacién en las juntas de trabajo transversales.

Cuando el riego se haga por franjas, es necesario que el tendido del ligante esté superpuesto en la unién de dos franjas.
Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La superficie para regar tendra la densidad y las rasantes especificadas en la Documentaciéon Técnica. Cumplira las condiciones especificadas

para la unidad de obra correspondiente.

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C o en caso de lluvia.

La superficie a regar estara limpia y sin materia suelta.

Se protegeran los elementos constructivos o accesorios del entorno, para que queden limpios una vez aplicado el riego.
Se mantendra humeda la superficie a tratar.

No circulara trafico durante los tres dias siguientes a la ejecucion del riego.

Si durante éste periodo circula trafico, se extendera un arido de cobertura y los vehiculos circularan a velocidad < 30 Km/h.
La dosificacién del arido de cobertura sera de 4 I/m? y tendra un diametro maximo de 4,76 m.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

t medida segun las especificaciones de la D.T.

Queda incluido en esta unidad de obra el granulado de cobertura para dar obertura al trafico.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

10. TRATAMIENTOS SUPERFICIALES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Capa de rodadura para pavimentos por medio de riegos de los siguientes tipos:
- Riego monocapa simple.
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- Riego monocapa doble.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

Riego monocapa simple:

- Preparacion y comprobacioén de la superficie de asiento.

- Aplicacion del ligante hidrocarbono.

- Extendido del arido.

- Apisonado del arido.

- Eliminacion del arido no adherido.

Riego monocapa doble:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Aplicacion del ligante hidrocarbono.

- Primera extension del arido.

- Primera apisonado del arido, cuando la D.F. lo ordene.

- Segunda extension del arido.

- Apisonado extensién del arido.

- Eliminacién del arido no adherido.

Estara exento de defectos localizados como exudaciones de ligante y desprendimientos de arido.

Tendra una textura uniforme, que proporciones un coeficiente de resistencia al deslizamiento no inferior a 0,65, segun la norma NLT-175/73.
Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 10°C o con lluvia.

Ligante de alquitran o betun asfaltico.

No se haran riegos con gravillas sobre superficies mojadas.

Se comprobara la regularidad superficial y el estado de la superficie sobre la que se efectuara el tratamiento superficial.

La superficie sobre la que se aplica el ligante hidrocarbono estara exenta en polvo, suciedad, barro, seco, materia suelta o que pueda ser
perjudicial. La limpieza se hara con agua a presiéon o con un barrido enérgico.

Se protegeran los elementos constructivos o accesorios para evitar que se manchen con ligante.

La aplicacién del ligante hidrocarbono se hara de manera uniforme y se evitara la duplicacion de la dotacién en las juntas transversales de trabajo
colocando tiras de papel u otro

material bajo los difusores.

El extendido del arido se hara de manera uniforme y de manera que se evite el contacto de las ruedas del equipo de extendido con el ligante sin
cubrir.

En el caso que la D.F. lo considere oportuno, se hara un apisonado auxiliar inmediatamente después del extendido del primer arido.

El apisonado del arido se ejecutara longitudinalmente empezando por el borde inferior, progresando hacia el centro y solapandose cada pasada
con el anterior.

El apisonado con compactadores se completara con el trabajo manual necesario para la correccién de todos los defectos e irregularidades que se
pueden presentar.

El apisonado del arido acabara antes de 20 minutos, cuando el ligante sea alquitran o betin asfaltico, o 30 minutos, cuando el ligante sea betun
asfaltico fluidificante o emulsién bituminosa; desde el comienzo de su extendido.

Una vez apisonado el arido y cuando el ligante alcance una cohesion suficiente, a juicio de la D.F. para resistir la accion de la circulacién normal
de vehiculos, se eliminaran todo exceso de arido que quede suelto sobre la superficie antes de permitir la circulacion.

Se evitara la circulacion sobre un tratamiento superficial como minimo durante las 24 h. siguientes a su terminacion. Si esto no es factible, se
eliminara la velocidad a 40 Km/h y se avisara del peligro que representa la proyeccion del arido.

En los 15 dias siguientes a la apertura a la circulacion, y a excepcion de que la D.F. ordene lo contrario, se hara un barrido definitivo del arido no
adherido.

Cuando la superficie a tratar sea superior a 70.000 m 2 se hara un tramo de prueba previamente al tratamiento superficial.

La D.F. podra aceptar el tramo de prueba como parte integrante de la obra.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T.

Este criterio incluye la preparacion de la superficie que recibira el tratamiento superficial.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

11. MATERIALES PARA SOPORTE DE PAVIMENTOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Terrazo para recrecido de soporte de pavimento y pasta niveladora.

Terrazo:

- Baldosa hidraulica obtenida por moldeado o prensado, constituida por una capa superior, la huella o cara, una capa intermedia que a veces no
existe, y una capa de base o dorso.

- La capa superior, el tendido, estara formado por mortero rico en cemento, arena muy fina, aridos triturados de marmol y piedras de medida
mayor y colorantes.

- La capa intermedia, en su caso, sera de un mortero analogo al de la cara, sin colorantes.

- La capa de base estara formado por mortero menos rico en cemento y arena mas gruesa.

- La baldosa no tendra roturas, ni desportillamientos de medida considerable.

- Tendra una textura lisa en toda la superficie.

- Sera de forma geométrica cuadrada, con la cara superficial plana.

Pasta niveladora:

- Producto en polvo ya preparado formado por cemento, arena de cuarzo, cola de origen animal y aditivos, para obtener, con la adicién de agua
en la proporcién especificada, pastas para cubrir los desconchados y pequefias irregularidades que pueda presentar una superficie.
- No tendra grumos ni principios de aglomeracion.

- La masa, una vez preparada, sera de consistencia viscosa y espesa.

- El material tendra concedido el DIT por el laboratorio homologado.

Cumplira ademas las caracteristicas indicadas por el fabricante. Este facilitara como minimo los siguientes datos:

- Composicion.

- Densidad en polvo y en pasta.

- Procedimientos para la elaboracién de la pasta y para su aplicacion.

- Rendimientos previstos.

Especificaciones para el terrazo:

Los angulos seran rectos y las artistas rectas y vivas.

Sus caracteristicas medidas segun los ensayos establecidos por la Norma UNE 127-001 seran:

- Espesor total: > 2,4 cm

- Espesor de la capa superior: > 0,5 cm

- Absorcién de agua (UNE 127-002): < 15%

- Resistencia al desgaste (UNE 127-005): <3 mm

Tension de rotura (UNE 127-006 y UNE 127-007):

- Cara a traccién: > 55 kg/cm 2

- Dorso a traccion: > 40 kg/cm 2
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Tolerancias del terrazo:

- Medidas nominales: £0,9 mm

- Variaciones de espesor: <8%

- Angulos rectos, variacién sobre un arco de 20 cm de radio: +0,8 mm

- Rectitud de aristas: 0,6 mm

- Planeidad: £1,7 mm

- Alabeos: £0,5 mm

- Hendiduras, grietas, depresiones o desconchados

visibles a 1,70 m: < 4% baldosas sobre el total

- Desportillado de aristas de longitud > 4 mm: < 5% baldosas sobre el total

- Despuntado de esquinas de longitud > 2 m: < 4% baldosas sobre el total

- Suma de los porcentajes anteriores: < 12% baldosas sobre el total

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Terrazo:

- Suministro: Embaladas sobre palets. Cada pieza llevara al dorso la marca del fabricante.
- Almacenamiento: En lugares protegidos de impactos y de la intemperie.

Pasta niveladora:

- Suministro: Envasado en sacos de polietileno estancos. En el envase constara el nombre del fabricante y el tipo de producto contenido, modo y
condiciones de aplicacion.

- Almacenamiento: En su envase, en lugares protegidos de la humedad y de temperatura elevadas.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

Pasta niveladora:

- Kg. de peso necesario suministrado en la obra.

Terrazo:

- m? de superficie necesaria suministrada en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

12. ELEMENTOS ESPECIALES PARA PAVIMENTOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Acabado de junta de dilatacion de pavimento sobre estructuras, por medio de pieza de caucho, neopreno armado o metdlica, colocada con
adhesivo, fijaciones mecanicas o ambos sistemas.

Se consideran incluidas dentro de esta unidad de obra las operaciones siguientes:

Pieza de caucho:

- Colocacion de perfil de caucho precomprimido.

- Sellado del perimetro de la junta con resina epoxi.

Pieza de neopreno armado:

- Replanteo y marcado de los pernos de fijacion de la junta.

- Colocacion y anclaje de los pernos por medio de resinas epoxi.

- Instalacion del perfil y fijacion del mismo.

- Sellado de la cabeza de los pernos, asi como del perimetro de la junta, con resina epoxi.

Pieza metalica:

- Montaje del perfil con sus fijaciones.

- Disposicion del perfil y fijacion del mismo.

El perfil se ajustara a las caracteristicas sefialadas en los planos, asegurando el recorrido establecido en la D.T.

Las secciones de unién entre médulos consecutivos de perfil no presentara aberturas ni desencajes.

No se admiten diferencias de cotas entre perfil y transicion en la seccion donde se unen.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Pieza de caucho:

- El perfil y el adhesivo se colocaran de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

- La abertura inicial del perfil se ajustara en funcién de la temperatura media de la estructura y de los acortamientos diferidos previstos.

- Se adoptara una precompresién minima del perfil de 4 m.

Pieza de neopreno armado:

- El perfil el adhesivo se colocaran de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

- La distancia de colocacion de los pernos enfrentados se ajustara en funcion de la temperatura media de la zona se ubica la estructura y la que
se tiene en el momento de la instalacion, segun los criterios que propone el fabricante.

- El perno de fijacién se anclara en el hormigén estructural en una profundidad > 70 m.

- Es necesario asegurarse, antes de la instalacion del perfil, que el lecho donde se asentara es plano y paralelo a la superficie de los tableros.
Pieza metdlica:

- El perfil y sus fijaciones se colocaran de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de perfil de junta colocado con fijaciones - si las hay -, medio segun las especificaciones de la D.T.

Dentro de éste criterio no se incluye el material adhesivo que se utilice como lecho del perfil o como a transicion lateral. Este elemento se
especifica en la familia de elementos auxiliares para pavimentos.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

13. BORDILLOS

Condiciones de los materiales y/o de las partidas de obra ejecutada

Bordillos de piedra o de piezas de hormigdn, colocados sobre base de hormigdn o sobre explanada compactada.
Colocacién sobre base de hormigon:

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asentamiento

- Colocacion del hormigén de la base

- Colocacion de las piezas del bordillo rejuntadas con mortero

Colocacién sobre explanada compactada:

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obras las operaciones siguientes

- Preparacién y comprobacion de la superficie de asentamiento

- Colocacion de las piezas del bordillo rejuntadas con mortero

El bordillo colocado tendra un aspecto uniforme, limpio, sin desportilladuras ni otros defectos.
Se ajustara a las alineaciones previstas y sobresaldra de 10 a 15 cm por encima de la rigola.
Colocacién sobre base de hormigoén:

Quedara asentado 5 cm sobre un lecho de hormigén.

Las juntas entre las piezas seran < 1 cm y quedaran rejuntadas con mortero.

Pendiente transversal: > 2%
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Tolerancias de ejecucion:

- Replanteo : £10 mm (no acumulativos)

- Nivel: £10 mm

- Planeidad: +4 mm/2 m (no acumulativos)

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se trabajara a una temperatura ambiente que oscile entre los 5°C y los 40°C y sin lluvias.

El soporte tendra una compactacion * 90% del ensayo PM y la rasante prevista.

Colocacion sobre base de hormigon:

- El vertido del hormigén se hara sin que produzcan disgregaciones y se vibrara hasta conseguir una masa compacta.
- Para realizar juntas de hormigonado no previstas en el proyecto, es necesaria la autorizacion y las indicaciones de la D.F.
- Las piezas se colocaran antes de que el hormigén empieza su fraguado.

- Durante el fraguado, y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista, se mantendran himedas las superficies del hormigén.

- Este proceso sera, como minimo, de 3 dias.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

14. RIGOLAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de base para rigola, con hormigén en masa.

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asentamiento.

- Colocacion del hormigén.

- Acabado de la superficie.

- Proteccion del hormigén fresco y curado.

El hormigonado no tendra grietas, disgregaciones o huecos en su masa.

Tendra una textura uniforme y continua.

Las paredes quedaran planas, aplomadas y a escuadra.

La cara inferior de la base quedara apoyada sobre el soporte al mismo nivel que la base de hormigén de la acera.
La seccion de la base no quedara disminuida en ninglin punto por la introduccion de elementos del encofrado ni de otros.
Resistencia caracteristica estimada del hormigén (Fest) al cabo de 28 dias: > 0,9 x Fck Kg/em? .

Tolerancias de ejecucion:

- Nivel £10 mm

- Planeidad +4 mm/2 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

La temperatura ambiente para hormigonar estara entre 5°C y 40°C.

Se suspenderan los trabajos cuando la lluvia pueda arrastrar la capa superficial de hormigén fresco.

El soporte tendra una compactacion > 95% del ensayo PM y las rasantes previstas.

El hormigdn se pondra en obra antes de que se inicie su fraguado.

El vertido del hormigén se hara sin que se produzcan disgregaciones.

La compactacion se hara por vibracion manual hasta conseguir una masa completa y sin que se produzcan disgregaciones.

Para realizar juntas de hormigonado no previstas en el proyecto, es necesaria la autorizacion y las indicaciones explicitas de la D.F.

Durante el fraguado y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista se mantendra hiumeda la superficie del hormigén. Este proceso sera

como minimo de 3 dias.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen medido segun las especificaciones de la D.T.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

14.2. RIGOLAS DE PIEDRA NATURAL Y DE MORTERO DE CEMENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Formacion de rigola con piezas de piedra natural o de mortero, colocadas con mortero.
Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asentamiento.

- Colocacion de la capa de mortero.

- Colocacion de las piezas.

- Colocacion de la lechada.

- Limpieza de la superficie acabada.

Las piezas no estaran rotas, desportilladas o manchadas.

Las piezas formaran una superficie plana y uniforme, estaran bien asentadas, colocadas en hilada y a tocar y en alineaciones rectas.

Se ajustaran a las alineaciones previstas.

Las juntas entre las piezas seran < 6 mm y quedaran rejuntadas con lechada de cemento.
La cara superior tendra una pendiente transversal del 2% al 4% para el desagle del firme.
Tolerancias de ejecucion:

- Replanteo: £10 mm (no acumulativos)

- Nivel: £10 mm

- Planeidad: #4 mm/2 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se trabajara a una temperatura ambiente que oscile entre 5°C y los 40°C y sin lluvias.

El soporte tendra una compactacion * 95% del ensayo PM y las rasantes previstas.

Se colocara a pique de maceta sobre una capa de mortero de 3 cm de espesor.

No se puede pisar la rigola después de haberse enlechado hasta pasadas 24 h en verano y 48 h en invierno.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

14.3. RIGOLAS DE PIEZAS DE HORMIGON

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obras ejecutada
Formacion de rigola con piezas de hormigén colocadas con mortero.

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:
- Preparacion y comprobaciéon de mortero.

- Colocacion de capa de mortero.

- Colocacion de las piezas.

- Colocacion de la lechera.
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- Limpieza de la superficie acabada.

Las piezas no estaran rotas, desportilladas o manchadas.

Las piezas formaran una superficie plana y uniforme, estaran bien asentadas, colocadas en hilada y a tocar y en alineaciones rectas.
Se ajustara a las alineaciones previstas.

Las juntas entre las piezas seran <5 mm y quedaran rellenas con lechada de cemento.

Rigola sin formar de cuneta:

La cara superior tendra una pendiente transversal del 2% al 4% para el desagiie del firme.

Tolerancias de ejecucion:

- Replanteo: £10 mm (no acumulativos)

- Nivel: £10 mm

- Planeidad: #4 mm/2 m

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Se trabajara a una temperatura ambiente que oscile entre 5°C y los 40°C y sin lluvias.

El soporte tendra una compactacion * 95% del ensayo PM y las rasantes previstas.

Se colocara a pique de maceta sobre una capa de mortero de 3 cm de espesor.

No se puede pisar la rigola después de haberse enlechado hasta pasadas 24 h en verano y 48 h en invierno.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

14.4. RIGOLAS DE HORMIGON

Condiciones de las materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Formacion de rigola con hormigén en masa.

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.

- Colocacion del hormigén.

- Ejecucion de las juntas.

- Proteccién del hormigén fresco y curado.

La rigola tendra un aspecto uniforme, limpio, sin desportilladuras ni otros defectos. El acabado sera remolinado.

La seccion de la rigola no quedara disminuida en ninguin punto por la introduccién de elementos del encofrado ni de otros.
Se ajustara a las alineaciones previstas.

Rigola con desnivel:

La cara superior tendra una pendiente transversal del 2% al 4% para el desagiie del firme.

Resistencia caracteristica estimada

del hormigén (Fest) al cabo de 28 dias: > 0,9 x Fck Kg/cm 2

Tolerancias de ejecucion :

- Replanteo: £10 mm (no acumulativos)

- Nivel: £10 mm

- Planeidad: +4 mm/2 m

Condiciones del proceso de ejecucién de las obras

La temperatura ambiente para hormigonar estara entre 5°C y 40°C.

Se suspenderan los trabajos cuando la lluvia puede arrastrar la capa superficial de hormigon fresco.

El soporte tendra una compactacion > 95% del ensayo PM y las rasantes previstas.

El hormigén se pondra en obra antes de que se inicie su fraguado.

El vertido del hormigén se hara sin que se produzcan disgregaciones.

La compactacion se hara por vibraciéon hasta conseguir una masa compacta y sin que se produzcan segregaciones.
Para realizar juntas de hormigonado no previstas en el proyecto, es necesaria la autorizacion y las indicaciones explicitas de la D.F.
Durante el fraguado y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista se mantendra himeda la superficie del hormigén. Este proceso sera
como minimo de 3 dias.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m de longitud medida segun las especificaciones de la D.T.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

14.5. ENCOFRADOS PARA RIGOLAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Colocacién de encofrados metdlicos o de madera, para la formacién de rigolas.

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Montaje del encofrado.

- Limpieza del fondo del encofrado.

- Pintado del interior del encofrado con desencofrante.

- Desmontaje del encofrado.

- Limpieza y recogida de los elementos del encofrado.

Los elementos que forman el encofrado y sus uniones seran suficientemente rigidos y resistentes para soportar, sin deformaciones superiores a
las admisibles, las acciones estaticas y dinamicas que comporta su hormigonado.

El interior del encofrado estara pintado con desencofrante antes del montaje, sin que haya goteos. La D.F. autorizara, en cada caso, la colocacion
de estos productos.

El desencofrante no impedira la ulterior aplicaciéon de revestimiento ni la posible ejecucion de juntas de hormigén, sin que dejen salir pasta
durante el hormigonado. Para evitarlo, se podra utilizar un sellante adecuado.

Sera suficientemente estanco para impedir una pérdida apreciable de pasta entre las juntas.

Estara montado de manera que permita un facil desencofrado.

Encofrado de madera:

Las juntas entre las tablas permitiran el hinchamiento de las mismas por la humedas del riego y del hormigén, sin que dejen salir pasta durante el
hormigonado. Para evitarlo, se

podra utilizar un sellante adecuado.

En el caso de que los encofrados hayan variado sus caracteristicas geométricas por haber padecido desperfectos, deformaciones, alabeos etc.,
no se forzaran para que recuperen su forma correcta.

Llevara marcada la altura para hormigonar.

Antes de empezar a hormigonar, el contratista obtendra la D.F. la aprobacién por escrito del encofrado.

El fondo del encofrado estara limpio antes de comenzar a hormigonar.

Se adoptaran las medidas oportunas para que los encofrados y moldes no impidan la libre retraccion del hormigén.

Ninguin elemento de obra podra ser desencofrado sin la autorizacion de la D.F.

El desencofrado podra hacerse a los tres dias (e d) de hormigonada la pieza, si durante este intervalo no se han producido temperaturas bajas u
otras causas que puedan alterar el procedimiento normal del endurecimiento del hormigén.

La D.F. podra reducir los plazos anteriores cuando lo considere oportuno.

i
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No se rellenaran las coqueras o defectos que se puedan apreciar en el hormigoén al desencofrar, sin la autorizacion de la D.F.

Los alambres y anclajes el encofrado que hayan quedado fijados al hormigén se cortaran a ras del paramento.

Tolerancias de montaje y deformaciones del encofrado para el hormigonado:

- Movimientos locales del encofrado: <5 mm

- Movimientos del conjunto (L= luz): < L/1000

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No se transmitiran al encofrado vibraciones de motores.

Antes de hormigonar se humedecera el encofrado, si es de madera, y se comprobara a nivel, el aplomado y la solidez del conjunto.
Cuando entre la realizacion del encofrado y el hormigonado pasen mas de tres meses, se hara una revision total del encofrado.
Para el control del tiempo de desencofrado, se anotaran en la obra las temperaturas maximas y minimas diarias mientras duren los trabajos de
encofrado y desencofrado, asi como

la fecha en que se han hormigonado cada elemento.

El desencofrado del elemento se hara sin golpes ni sacudidas.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de superficie medida segun las especificaciones de la D.T. y que se encuentre en contacto con el hormigén.

Este criterio incluye los apuntalamientos previos, asi como la recogida, limpieza y acondicionamiento de los elementos utilizados.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

15. ALCORQUES
15.1. FORMACION DE ALCORQUES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Alcorques formados con piezas de mortero de cemento, tochanas o ladrillos huecos.
Piezas de mortero de cemento:
Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:
- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.
- Colocacion del hormigén de la base.
- Humectacion de las pieza.
- Colocacion de las piezas de alcorque rejuntadas con mortero.
Tochanas o ladrillos:
Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:
- Preparaciéon y comprobacion de la superficie de asiento.
- Colocacion del hormigén de la base.
- Humectacion de las piezas.
- Colocacion de las piezas rejuntadas con mortero.
- Enfoscado del alcorque.
Las piezas que forman el alcorque no presentaran desportillamientos, grietas ni otros defectos visibles.
El hormigén de la base quedara nivelado, continuo y su resistencia caracteristica estimada (Fest) a los 28 dias sera > 0,9 x Fck. Esta base de
hormigén no quedara visible.
Piezas de mortero de cemento:
- Quedaran aplomadas, a escuadra y sélidamente fijadas a la base.
- Las cuatro piezas iran colocadas a tope.
Tochanas o ladrillos:
- Las paredes del alcorque terminado quedaran a escuadra, planas y aplomadas. Las piezas de las esquinas quedaran bien trabadas.
- Quedaran en el mismo plano.
- Quedaran en el nivel definido por la D.T. o en su defecto, en el que especifique la D.F.
Base de hormigén: > 15 x 7 cm
Piezas de mortero de cemento:
- Junta entre piezas y pavimento: > 3 mm
Tolerancias para alcorque de tochana o ladrillo:
- Dimensiones: £15 mm
- Escuadrado: 5 mm
- Nivel: 10 mm
- Aplomado: £5 mm
- Planeidad: £5 mm/m
Tolerancias para alcorques de piezas de mortero de cemento:
- Alabeo del alcorque: 3 mm
- Nivel: £2 mm
10 mm
- Juntas: +1 mm
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras
Se trabajara a una temperatura ambiente que oscilara entre los 5°C y los 40°C, sin lluvia.
Se hara la excavacion necesaria para la construccion del elemento.
Las piezas para colocar tendran necesaria para que no se absorban el agua del mortero.
Control y criterios de aceptacion y rechazo
Unidad medida segun las especificaciones de la D.T.
Condiciones de uso y mantenimiento
Segun especificaciones de la D.T.

15.2. ELEMENTOS AUXILIARES PARA ALCORQUES

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Colocacién de marco o tapa para la proteccion de alcorques.

Marco para tapa de alcorque:

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Preparacion y comprobacion de la superficie de asentamiento.

- Colocacion del marco con mortero.

Tapa de alcorque:

Se consideran incluidas dentro de esta partida de obra las operaciones siguientes:

- Preparaciéon y comprobacion del marco.

- Colocacion de la tapa de alcorque.

El elemento colocado no presentara defectos visibles ni modificaciones de las condiciones exigidas a los materiales que lo componen.
Marco para tapa de alcorque:

La parte superior del marco quedara en el mismo plano que el solado perimetral y sélidamente trabajo al pavimento mediante sus patillas de
anclaje.

Tolerancias de ejecucion:

- Alabeo general: £3 mm
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Tolerancias de ejecucion del marco:

- Distancia entre el plano del marco y el del solado: +2 mm
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

Marco para tapa de alcorque:
No hay condiciones especificas del proceso de ejecucién.
Tapa de alcorque:

Si después de la colocacion aparecen defectos que no se han visto antes o producidos durante el proceso, la tapa se retirard y cambiara.

Control y criterios de aceptacion y rechazo
Unidad medida segun las especificaciones de la D.T.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16. MATERIALES ESPECIFICOS

16.1. SABLONES
Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Arena procedente de roca granitica meteorizada, obtenida por excavacion.

Durante la extraccion se retirara la capa vegetal. Estara exenta de arcillas, margas u otras materias extrafas.

La fraccién que pasa por el tamiz 0,08 (UNE 7-050) sera inferior a 2/3 en peso de la que pasa por el tamiz 0,40 (UNE 7-050).

La composiciéon granulométrica estara en funcién de su uso y sera la definida en la partida de obra en que intervenga, o si no consta, la fijada

explicitamente por la D.F.

Coeficiente de desgaste “Los Angeles” (NLT-149): < 50
indice CBR (NLT-111): > 20
Contenido de materia organica: Nulo
Tamario del arido:

- Sablon cribado: <50 mm

- Sabloén no cribado: < 1/2 espesor de la tongada
Suministro y almacenamiento:De manera que no se alteren sus condiciones.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen necesario suministrado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.2. RECEBO
Condiciones de las materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Mezcla de aridos, total o parcialmente machacados, procedentes de cantera.

Estara formado por elementos limpios, sélidos, resistentes, de uniformidad razonable, sin polvo, arcilla u otras materias extrafas.

La composicion granulométrica sera la adecuada y sera la definida en la partida de obra en que intervenga, o si no consta, fijada explicitamente

porlaD.F.

Cumplira las condiciones adicionales que consten en la partida de obra en que intervenga.

La piedra no se desintegrara por la exposicion al agua o a la intemperie.

Capacidad de absorcién de agua < 2% en peso
De forma que se alteren sus condiciones. Se distribuira a lo largo de la zona de trabajo.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen necesario suministrado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.3. CANTOS RODADOS
Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Canto rodado procedente de rocas duras y sin poros. No se descompondra por la accién de los agentes climatoldgicos.
Los granulos tendra forma redondeada.
Estara exento de arcillas, margas u otros materiales extrafios.
Suministro y almacenamiento: De manera que no se alteren sus condiciones.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.
Control de aceptacion y rechazo
Kg de peso necesario suministrado en la obra.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.4. ZAHORRAS
Condiciones de las materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Mezcla de aridos y/o suelos granulares, con granulometria continua, procedente de graveras, canteras depdsitos naturales o suelos granulares, o
productos reciclados de derribos de construccion.

La zahorra natural estard compuesta de aridos naturales no triturados, o por productos reciclados de derribos de construccion.

La zahorra artificial puede estar compuesta total o parcialmente por aridos machacados.
El tipo de material utilizado sera el indicado en la D.T. o en su defecto el que determine la D.F.

La fraccion pasada por el tamiz 0,08 (UNE-7-050) sera menor que los dos tercios de la pasada por el tamiz 0,04 (UNE 7-050).

Los materiales estaran exentos de terrones de arcilla, materia vegetal, marga y otras materias extrafias.
- Coeficiente de limpieza (NLT-172/86): > 2
Zahorra natural:
La D.F. determinara la curva granulométrica de los aridos entre uno de los siguientes husos:

Tamiz UNE Cernido ponderal acumulado (%)

(7-050) ZN(50) | ZN(40) | ZN(25) | ZN(20) | ZNA
50 100 - - - 100
40 80-95 100 - - -
25 50-90 | 75-95 100 - 60-100
20 - 60-85 | 80-100 | 100 -
10 40-70 | 45-75 | 50-80 | 70-100 | 40-85
5 25-50 | 30-55 | 35-65 50-85 | 30-70
2 15-35 | 20-40 | 25-50 30-60 15-50

400micras 6-22 6-25 8-30 10-35 8-35

80micras 0-10 0-12 0-12 0-15 0-18

MONTEOLIVA ARQUITECTURA, S.L.P.

ANGEL LUIS MONTEOLIVA DIAZ, ARQUITECTO

42



PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

El huso ZNA solo podra utilizarse en calzadas con trafico T3 o T4, o en arcenes.
Coeficiente de desgaste “Los Angeles” para una granulometria tipo B (NLT-149/72):
- Huso ZNA: < 50

- Resto de husos: <40

Equivalente de arena (NLT-113/72):

- Huso ZNA: > 25

- Resto de husos: > 30

- CBR (NLT-111/78): > 20

Plasticidad:

- Trafico TO, T1y T2 o material procedente de reciclado de derribos no plastico.

- Resto de traficos y material natural.

- Limite liquido (NLT-105/72): < 25

- indice de plasticidad (NLT-106/72): < 6

Si el material procede del reciclaje de derribos:

- Hinchamiento (NLT-111/78 indice BR): <5 %

- Contenido de materiales pétreos: * 95 %

- Contenido de restos de asfalto: <1 % en peso

- Contenido de madera: <0,5 en peso

Zahorra natural:

La D.F. determinara la curva granulométrica de los aridos entre una de las siguientes:

Tamiz UNE Cernido ponderado acumulado (%)
ZA(40) ZA(25)
40 100 -
25 75-100 100
20 60-90 75-100
10 45-70 50-80
5 30-50 35-60
2 16-32 20-40
400micras 6-12 8-22
80micras 0-10 0-10

La fraccién retenida por el tamiz a 5 (UNE 7-050) contendra, como minimo, un 75% para trafico TO y T1, y un 50% para el resto de traficos, de

elementos triturados que tengan dos o mas caras de fractura.

- indice de lajas (NLT-354/74): < 35

Coeficiente de desgastes “ Los Angeles “ para una granulometria tipo B (NLT-149/72):
- Trafico TOy T1: < 30

- Resto de traficos: < 35

Equivalente de arena (NLT-113/72):

- TraficoTOy T1: > 35

- Resto de traficos: > 30

El material sera no plastico, segun las normas NLT-105/72 y NLT-106/72).

Suministro y almacenamiento. De forma que no alteren sus condiciones. Se distribuira a lo largo de la zona de trabajo.
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

m?® de volumen necesario suministrado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.5. GRAVAS-CEMENTO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Mezcla homogénea de aridos, cemento, agua y eventualmente adiciones.

El cemento sera del tipo |, 11, ll, IV o V (segiin RC-03) o cementos con propiedades especiales.
El cemento no sera de clase superior a 35.

La mezcla no tendra segregaciones.

La dosificacion sera la especificada en el proyecto o la fijada por la D.F. con las limitaciones de contenido de cemento y curva granulométrica de

los aridos que se especifican a continuacion:

Contenido de cemento, en peso (C):

- Para base de transito pesado o medio: 3% >C >4,5 %

- Otras utilizaciones: 3% >C >4 %

La curva granulométrica quedara dentro de los limites siguientes:

Tamiz UNE Cernido ponderado acumulado (%)

GC1 GC2
40 - 100

25 100 75-100

20 70-100 65-90

10 50-80 40-70

5 35-60 30-55

2 25-45 22-42

0.40 10-24 10-22
0.080 1-8 1-8

Resistencia a la compresion a los 7 dias (NLT-108; NLT-310):

- Bases de trafico pesado o medio: > 35 Kg/cm?

- Bases de otros usos: > 30 Kg/cm?

Caracteristicas que cumpliran los aridos, para la fabricacion de la mezcla:
Seran limpios, resistentes y granulometria uniforme.

No tendran polvo, suciedad, arcilla margas u otras materias extrafas.
Coeficiente de desgaste (Ensayo “Los Angeles” NLT-149):

- Bases de transito pesado o medio: < 30

- Otras utilizaciones: < 35

Plasticidad:

- Bases de transito pesado o medio: Nula

- Otras utilizaciones (para la fraccion que pasa por el tamiz 0,40 de la UNE 7-050):
- Limite liquido (LL): <25

- Indice de plasticidad (P): < 6
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- Equivalente de arena (EA): > 30

- Contenido de materia organica (UNE-7-082): < 0,05 %

- Terrones de arcilla, en peso (UNE 7-133): < 2%

- Contenido de sulfatos, en peso (NLT-120/72): < 0,5%

Tolerancias respecto a la formula de trabajo:

- Material que pasa por tamices superiores al 2 mm (UNE 7-050): +6%
- Material que paso por tamices entre el 2 mm y 0,4 mm (UNE 7-050) : +3%
- Material que pasa por el tamiz 0,08 mm (UNE 7-050): +1,5%

- Contenido de cemento, en peso: +0,3%

- Contenido de agua: +0,3%

Las cantidades iran expresadas en relacion al peso del arido seco.

Suministro: En camiones, debidamente protegidos para evitar la pérdida de agua o las disgregaciones de la mezcla, al lugar de utilizacion.

El suministrados entregara con cada carga una hoja donde constaran, como minimo, los siguientes datos:
- Nombre de la central que ha colaborado la grava-cemento
- Fecha de entrega y numero de serie de la hoja

- Direccién de suministro y nombre del usuario

- Cantidad que compone la carga

- Caracteristicas de la grava-cemento

- Tipo de cemento utilizado

- Horas de carga del camion

Almacenaje: No se puede almacenar.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.
Control y criterios de aceptacion y rechazo

m? de volumen necesario suministrado en la obra.
Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.6. TIERRAS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada
Tierras naturales procedentes de excavacion y de aportacion.

Cuando la tierra es “sin clasificar”, la composiciéon granulométrica y su tipo seran los adecuados a su uso y a los que se definan en la partida de

obra donde intervengan, o si no consta, los que establezca explicitamente la D.F.
Tierra seleccionada:

- Elementos de tamafio superior a 8 mm: Nulo

- Elementos que pasan por el tamiz 0,08 mm (UNE 7-050): 25%
- Limite liquido (L.L.) (NLT-105/72): < 30

- indice de plasticidad: < 10

- indice CBR (NLT-111/78): > 10

- Inflado dentro del ensayo CBR: Nulo

- Contenido de materia organica: Nulo

Tierra adecuada:

- Elementos de medida superior a 10 cm: Nulo

- Limite liquido (L.L.) (NLT-105/72): < 40

- Densidad del Préctor normal: > 1,750 Kg/dm 3

- indice CBR (NLT-111/78): > 5

- Inflado dentro del ensayo CBR: <2 %

- Contenido de materia organica: <1 %

Tierra tolerable:

- Contenido de piedra de D > 15 cm: < 25% en peso
Se cumpliran una de las siguientes condiciones:

- a) Limite liquido (L.L.): <40

- b) Limite liquido (L.L.): <65

- indice de plasticidad (P): > (0,6 x L.L.-9)

- indice CBR (NLT-111/72): > 3

- Contenido de materia organica: <2 %

Suministro y almacenamiento: Se suministrara en camioén volquete y se distribuira en montones uniformes en toda el area de trabajo, procurando

extenderlas a lo largo de la misma jornada y de forma que no se alteren sus condiciones.
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

- m® de volumen necesario suministrado en la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.7. ARIDOS PARA PAVIMENTOS CON LIGANTES HIDROCARBONADOS

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Granulados utilizados en la confeccion de mezclas bituminosas en caliente o mezclas para tratamientos superficiales.
Se han considerado los siguientes elementos:

- Arenas calizas o graniticas para mezclas bituminosas.

- Aridos calizos o granitos para mezclas bituminosas.

- Aridos graniticos para tratamientos superficiales de pavimentos bituminosos.

- Polvo mineral (filler) calizo o granitico.

Los aridos estaran limpios, sin terrones de arcilla, materia vegetal, marga u otras materias extrafnas.
Caracteristicas del arido grueso (parte retenida por el tamiz 2,5 mm UNE 7-050) para mezclas bituminosas:
Procedera de la trituracién de la piedra de cantera o de grava natural.

Coeficiente de limpieza (NLT-172).

Caracteristicas de los aridos gruesos para tratamientos superficiales:

Proporcién de particulas con dos o mas caras de fractura (NLT-358):

- Para trafico TOy T1: > 100 %

- Para trafico T2: > 90 %

- Para trafico T3 y T4 y arcenes: > 75 %

Coeficiente de desgaste (ensayo “Los Angeles”, NLT-179):

- Para trafico TOy T1: <15

- Para trafico T2: < 20
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- Para trafico T3 y T4 y arcenes: < 30

(Estas condiciones no son exigibles en arcenes).

Coeficiente de pulido acelerado (NLT-174):

- Para trafico TO : > 0,50

- Para trafico T1y T2: > 0,45

- Para trafico T3y T4 : > 0,40

(Estas condiciones no son exigibles en arcenes).

indice de lajas (NLT-354):

- Para trafico TOy T1: <20

- Para trafico T2: <25

- Para trafico T3 y T4 y arcenes: < 30

Coeficiente de limpieza (NLT-172):

- Para trafico TOy T1: <0,5

- Para trafico T2, T3y T4 y arcenes: < 1,0

Ensayo de placa de Vialit (NLT-313); arido no desprendido:

- Peso via hiumeda: > 90% en peso

- Peso via seca: > 80% en peso

Caracteristicas del arido grueso para tratamientos superficiales o para mezclas abiertas o porosas:

- Adhesividad: inmersién en agua (NLT-166): > 95% de arido totalmente envuelto

Caracteristicas del arido grueso para mezcla densa, semidensa o gruesa:

- Adhesividad: pérdida de resistencia por inmersion-compresion (NLT-162): < 25%

Caracteristicas del arido fino (parte que pasa por el tamiz 2,5 mm y retenida por el tamiz 0,08 mm UNE 7-050):
- El arido fino puede proceder de la trituracion de piedra de cantera o grava natural, o en parte de areneros naturales.
- El material que se tritura para la obtencién de arido fino cumplira las condiciones exigidas al arido grueso.

La adhesividad del arido fino cumplira, como minimo, una de las prescripciones siguientes:

- Indice de adhesividad (NLT-355): > 4

- Pérdida de resistencia por inmersion-compresion (NLT-162): < 25%

Caracteristicas del arido fino para mezclas porosas:

- Se suministrara en dos fracciones separadas por el tamiz 2,5 mm UNE 7-050.

Caracteristicas del polvo mineral o filer (fraccién que pasa por el tamiz 0,08 mm UNE 7-050):

- Puede proceder de los aridos, separandolo por medios de los ciclones de la central de fabricacion, aportarse a la mezcla por separado.
- Si la totalidad del polvo mineral es de aportacion, el polvo mineral adherido a los aridos después de pasar por los ciclones sera 2 2% de la masa
de la mezcla.

La curva granulométrica del polvo mineral se ajustara a los siguientes limites (NLT-151):

Tamiz(UNE7-050) Tamizado acumulado(%en peso)
630micras 100
160micras 80-100
80micras 50-100

- Densidad aparente del polvo mineral (NLT-176) (D): 0,8 <D < 1,1 g/lcm?®
- Coeficiente de emulsibilidad del polvo mineral (NLT-180): < 0,6

Aridos para mezclas bituminosas:

La curva granulométrica de la mezcla se ajustara a los limites siguientes:

HUSO TAMIZADO ACUMULADO (%en masa)(tamices UNE 7-050)
40 25 20 12.5 10 5 25 0.630 | 0.320 [ 0.16 0.08
D12 100 80-95 | 72-87 | 50-65 | 35-50 | 18-30 | 13-23 | 7-15 5-8
D20 100 80-95 | 65-80 [ 60-75 | 47-62 | 35-50 [ 18-30 | 13-23 | 7-15 5-8
S$12 100 71-86 | 71-86 | 47-62 | 30-45 | 15-25 | 10-18 | 6-13 4-8
S20 100 80-95 | 60-75 | 60-75 | 43-58 | 30-45 | 15-25 | 10-18 | 6-13 4-8
8§25 100 80-95 | 75-88 | 55-70 | 55-70 | 40-55 | 30-45 | 15-25 | 10-18 | 6-13 4-8
G20 100 75-95 | 55-75 | 47-67 | 28-46 | 20-35 | 8-20 5-14 3-9 2-4
G25 100 75-95 | 65-85 | 47-67 | 40-60 | 26-44 [ 20-35 | 8-20 5-14 3-9 2-4
A12 100 65-90 | 50-75 | 20-40 | 5-20 2-4
A20 100 65-95 | 45-70 | 35-60 | 15-35 | 5-20 2-4
P10 100 80-90 | 40-50 | 10-18 | 6-12 3-6
P12 100 75- 60-80 | 32-46 | 10-18 | 6-12 3-6
100
PA10 100 70-90 | 15-30 | 12-22 | 6-13 3-6
PA12 100 70- 50-80 | 18-30 | 10-22 | 6-13 3-6
100

- La mezcla se fabricara por medio de central continuo o discontinua, que cumplira las prescripciones del articulo 542.4.1. del PG 4/88.
Aridos para tratamientos superficiales con granulometria normal:
- La curva granulométrica de la mezcla se ajustara a los limites siguientes:

TAMICES UNE(7-050) TAMIZADO ACUMULADO (% en masa)
A 20/10 A13/7 | A10/5 A 6/3 A 5/2
25 100
20 90-100 100
12.5 0-30 90-100 100
10 0-15 20-55 90-100 100
6.3 - 0-15 10-40 90-100 100
5 0-5 - 0-15 20-55 90-100
3.2 - 0-5 - 0-15 10-40
25 - - 0-5 - 0-15
1.25 - - - 0-5 -
0.630 - - - - 0-5

Aridos para tratamientos superficiales con granulometria especial:
- La curva granulométrica de la mezcla se ajustara a los limites siguientes:
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PROYECTO DE URBANIZACION

0 SECTOR M3 POLIGONO INDUSTRIAL MONTESALGUEIRO, (ARANGA)

2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS Y DE CONDICIONES ECONOMICO-ADMINISTRATIVAS

TAMICES UNE(7- TAMIZADO ACUMULADO (% en masa)
050) AE 20/10 | AE 13/7 AE 10/5 AE 6/3 AE 5/2
25 100
20 85-100 100
12.5 0-20 85-100 100
10 0-7 0-30 85-100 100
6.3 - 0-7 0-30 85-100 100
5 0-2 - 0-7 0-30 85-100
3.2 - 0-2 - 0-7 0-25
25 - - 0-2 - 0-7
1.25 - - - 0-2 -
0.630 - - - - 0-2

Tolerancias:

- Granulometria (incluido el polvo mineral):

- Tamices superiores a 0,08 (UNE 7-050):

- Mezclas no porosas: +3% de la masa total de aridos

- Mezclas porosas: +2% de la masa total de aridos

- Tamiz 0,08 (UNE 7-050): £1% de la masa total de aridos

Suministro: Por separado, segun el tipo y el tamafio del arido. Diez dias antes del inicio de la fabricacién de la mezcla bituminosa, se tendran
acopiados los aridos correspondientes

a un tercio del volumen total, como minimo.

Diariamente se suministrara, como minimo, el volumen de aridos correspondientes a la produccion de la jornada, sin descargarlos, en los acopios
que se estén utilizando en la fabricacién de la mezcla.

Almacenamiento: En capas de espesor inferior a un metro y medio, separadas segun el tipo y tamario del arido. Se evitara el contacto directo con
el terreno natural.

El consumo de aridos se hara siguiendo el orden de acopio de éstos.

Control del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.

Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

t de peso necesario suministrado a la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.8. ARIDOS SINTETICOS
Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

Granulos obtenidos por trituracion del rechazo de placas de poliestireno expandido.
Caracteristicas de la materia prima:

Densidad Nominal

Caracteristicas 10 15 25

10kg/m® | 15kg/m® | 25kg/m®
Densidad aparente(UNE 53-215)kg/m?
Permeabilidad al vapor de agua

(UNE 53-312)gcm/cm? dia mm Hg

<8 <6.5 <4.5

Conductividad térmica a 0°C
(UNE 92-201/92/202)Kcal/hm°C <0.043 <0.032 <0.029

Suministro: En sacos.

Almacenamiento: Sobre una superficie plana y limpia, protegidos de lluvias y humedades.
Condiciones del proceso de ejecucion de las obras

No hay condiciones especificas de ejecucion de obra.

Control y criterios de aceptacion y rechazo

t de peso necesario suministrado a la obra.

Condiciones de uso y mantenimiento

Segun especificaciones de la D.T.

16.9. LIGANTES HIDROCARBONADO

Condiciones de los materiales especificos y/o de las partidas de obra ejecutada

La emulsién bituminosa es un producto obtenido por la dispersion de pequefias particulas de betin asfaltico en agua o en una solucién acuosa,
con un agente emulsionante.

El betun asfaltico es un ligante hidrocarbonado sélido o viscoso preparado a partir de hidrocarburos naturales, por destilacion, oxigenacién o
“craking”, con baja proporcién de productos volatiles.

El betun fluidificado y el betun fluxado son ligantes hidrocarbonados obtenidos por la incorporacion de fracciones liquidas, mas o menos volatiles
y 